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[Συνέγ εια]

Ό  ά τυ χ ες  άββάς, έπανελθών, δ ιηγήθη 
el; τον Γεράρδον πόσον έκοπίασε νά πείση 
τόν κύριον Ρ υβα ντέλ .

Ό σω καί άν ή γάπ α  τόν Γεράρδον ό 
στρατηγό;, πολΰ έπεθύμει νά λησμονήση 
αΰτόν κ α τά  τ ά ;  τ ελ ευτα ία ς  ήμερα; τ η ;  
πολιορκία; . Ή κολούθησε τόν Ίασπΐνον 
μετά δυσθυμ ία ;, μ ό λ ι; ύποκρυπτομένης 
υπό της προφάσεως οτι είχε δ ια τα γά ς νά 
δώση, κα ί ότι ήτο  κατάκοπος, ένώ δέ έ- 
βάδιζεν, ερριπτε τό βλέμμα πρός τοΰς πα 
ραδόξους συνοδοιπόρους κα ί τάς υπόπτους 
σκιάς, α ιτ ινες  έβάδιζον εί'ς τ ινα  ά π ’αΰτοϋ 
απόστασιν. Ά λ λ ’ ό Ίασπ ΐνος ανέπτυξε 
τόσην ευ γ λ ω ττ ία ν , τόσην πειθώ  ε ί; τά ς 
παρακελεύσεις του , ώστε ό στρατηγός 
είσήλθε, καίπερ γ'ογγύζων, είς τήν σκηνήν 
τοϋ ύπολοχαγ'οϋ.

Ο Ίασπΐνος ήρχισε νά περιφέρηται π έ - 
ρις τ η ; σκηνης, ώς ήμίονος μύλου, όπως 
Κπομακρύνη διά της παρουσίας του τοΰς 
Κατασκόπους, ο ΐτινες άλλω ς θά ήρχοντο 
"να προσκολλ.ήσωσι τό ούς τω ν είς τό ύ
φασμα της σκηνης.

Ο Ρ υβα ντέλ  ήτο άγαθός. Τόσην λ ύ -  
~γ;ν είδε έζωγραφημένην έπι τής τετα ρ α γ- 
μενης μορφής τοϋ φίλου του, ώστε τόν ή- 
ρωτησεν ήπ ίω ς κα ί μ ετά  προθυμίας’

— Αΰτός ό άγαθός άββάς, ε ίπε, δέν ή- 
θελησε τ ίπ ο τε  νά μοϋ δ ιηγηθη καθ ’όδόν. 
Τι νέον συμβαίνει ;

— Ά ,  στρατηγέ μου ! . . . μ ία  φρι— 
*τή είδησις ! . . . φρικιώ, ποοκειμένου νά 
*7?·; την άνακοινώσω. Β λέπω , ότι δ ιακ ιν- 
•’’-'νεύουν μόνον τά  ίδ ικά μου συμφέροντα 
εζ ζυτή ς, φοβοϋμαι δέ μήπως με έλέγ -

έπί άδυναμ ία  , κα ί οτι ί'σως δέν θά 
μ= οικτείρετε , ώς θά έπράττετε άν ήδύ

νασθε νά ί'δετε τ ί  συμβαίνει είς τό βάθος 
τής ψυχής μου, τ ί βασάνους υφ ίσ ταμ α ι.

Έ ν τω  άμα δ’εΰτόλμως, μέ τά  ζωηρό
τερα χρώματα τοϋ πάθους, δ ιηγήθη τω  
στοατηγώ  παν δ ,τ ι ήκουσεν ό Ίασπΐνος 
έν Ά γ ίω  Γ ισλανώ .

Ό  γηραιός στρατηγός συνωφρυώθη.
— Α ΰτή ή γυνή θά σοϋ γείνγ) πρόξενος 

δυστυχ ίας ! είπεν. Λεν έννοεΐς ότι ό Λου
βοά, ό υποκριτής, ά γα πά  τήν νεάνιδα έ
κείνην, κα ί θέλει νά τήν φυλάξη διά τόν 
έαυτόν του ; Είνε ό Ισχυρότερος κα ί ό δο- 
λιώτερος. Είς μάτην έπ ιμένεις.

—  Σ τρατηγέ ! . . .
—  Είνε περιστάσεις καθ ’ άς καί αΰτός 

ό μάλλον άνδρεΐος είνε ήναγκασμένος νά 
όπισθοχωρήση’ οπισθοχώρησε , Λαβερνή !

—  Οΰδέποτε !
— Ώ , τό τε λοιπόν μή ζη τή ς συμβου- 

λάς , άπήντησεν ό Ρ υβ α ντέλ  άποτόμω ς’ 
άφού έ'χεις σχέδια ώρισμένα , δ ια τ ί με 
προσεκάλεσες.

—  "Οχι , σ τρατηγέ, δέν έ'χω σχέδ ια ’ 
έπ ιθυμώ  μόνον νά σώσω τήν περί ής πρό
κ ε ιτα ι νεάνιδα .

— Α δύνατον , έκτός έάν θέλης ν’ ά - 
πολεσθης.

Ό  Γεράρδος ήγέοθη φρίσσων, ε ίτα  π ά 
λ ιν  έκάθησεν.

—! Ό  Λουβοά σέ έ'θεσεν ύπό περιορι
σμόν, δέν είνε άληθές ; έξηκολούθησεν ό 
σ τρατηγός’ δύνασαι νά παραβης τήν δ ια 
τα γ ή ν  του ;

—  Τά π ά ντα  προτιμώ νά πράξω, παρά 
ν ’ άφήσω τή ν  Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α ν  είς χεΐράς του.

Ό  Ρ υβα ντέλ  ήγέρθη.
—  Δέν δυνάμεθα νά συνεννοηθώμεν, ε ί

πεν. Γηραιός στρατιω τικό ς οίος έγώ δέν 
δύνα τα ι νά έπιτοέψη τήν απείθειαν. Ή  j 
είνέ τ ις  σ τρ ατιώ τη ς ή δέν ε ίνε ’ απέναντι 
δέ τής δ ια τα γή ς κα ί τοϋ καθήκοντος, 
πατήρ , μήτηρ, σύζυγος, τέκνα , δέν ΰπάρ- 
χουσιν, ήμποροϋν ν’άποθάνουν, χωρίς κάν 
ό σ τρατιώ της νά στρέψη τό βλέμμα πρός 
τό μέρος δπου θνήσκουσιν, άν έ'χη καθή
κον νά κ υ ττά ζη  πρός τό άλλο μέρος.

—  Ώ  ! έψιθύρισεν ό Γεράρδος κ α τα 
βεβλημένος, λοιπόν κα τά  τήν ιδέαν σας 
δεν πρέπει νά πά λλη  ή άνθρώπινος καρδία;

— Έ νόσψ τ ις  είνε σ τρατιώ τη ς, ό χ ι’ 
ή καρδία του πρέπει νά πά λλη  δ ιά  τά  
τηλεβόλα , διά τά ς σ άλπ ιγγα ς , διά τά ς 
συμπλοκάς.

—  Έ ν άλλοις λό γο ι:, στρατηγέ, μέ 
έ γκ α τα λ ε ίπ ε τ ε ’ μέ κα τα δ ικά ζετε  ν’ άπο - 
θάνω έδώ άπό λύπην καί άπό εντρο
πήν.

—  Μή είσαι υπερβολικός’ άποδοκιμάζω 
μόνον το νά κινηθής άπό τήν σκηνήν σου.

— Κ αλά, στρατηγέ μου* θά έ'χω είς 
τό εξής πεπο ίθησιν μόνον είς τόν Θεόν 
κα ί είς τόν βραχίονα μου.

—  Λ υπούμαι πολΰ δτι ήλθα έδώ, ά
πήντησεν ό στρατηγός, μέ θέτεις είς σκλη- 
ράν δοκιμασίαν.

—  Ή  όποία θά κάμω νά παρέλθη 
τά χ ισ τα , στρατηγέ, άπήντησεν ό Γεράρ
δος προσβληθείς έκ τής ειλ ικρίνειας έκεί
νης, ήν έν τή  έξάψει του έχαρα/,τήριζεν 
ώς αναισθησίαν. Ό ,τ ι  καί άν συμβη, 
άφοϋ ί»έν θέλετε νά μέ βοηθήσετε, οί- 
κτείρατέ με.

—  Σάς οίκτείρω άπό τοϋδε, ά γα π η τέ  
μου.

Καί ό Ρ υβα ντέλ  προΰχώρησεν όπως έ- 
ξέλθη ’ άλ.λ.’ έπανήλθεν έν τώ  άμα φιλο- 
στόργως.

—  Ε ίμαι κατά  είκοσι έτη πρεσίούτε- 
ρός σου , είπε , κα ί βλ.έπω τά  πράγματα  
έξ ΰψηλοτέρας άπόψεω ς’ παρα ίτησε τήν 
έρωμένην σου’ αΰτό σέ συμβουλεύω ώς 
φίλος.

—  Κ ατά τάς ίδ ικάς μου ίδέας, στρα
τη γέ , αΰτό  θά ήτο άνανδρία.

—  Σ ιωπώ , επ ε ιτα  άπό αΰτήν τήν λ έ 
ξ ιν , είπε μ ετά  ζωηρότητος ό Ρ υβ α ντέλ ’ 
δ ι’ αΰτής μοϋ κλείεις τό στόμα. Δέν μοϋ 
μένει άλλο παρά νά σοϋ εΰχηθώ δσω τό 
δυνατόν έλαφροτέραν δυστυχ ίαν. Χαΐρε !

Ά λ λ ’ έπανήλθε καί αΰθις.
—  Πώς ! ε ίπεν, ό άββάς δέν σ’ έκα- 

τήχησε , δέν σ’ έδίδαξεν δτι πρέπει νά
' λησμονής τά ς ύβρεις ;

—  Ώ ,  στρατηγέ, μή μέ περ ιπα ίζετε ! 
Θά έλησμονεΐτε σεΐς , σάς έρωτώ, άν ό 
Λουβοά σάς εκαμνε νά υποφέρετε α υ τά , 
τά  όποια μέ κάμνει νά υποφέρω ; Θά έ- 
ξεδ ικεΐσθε’ σάς γνωρίζω .Θ ά έκδικηθώ λο ι-
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πόν κ ’ έγώ  οπως γνωρίζω . Μη ά π α ιτή τ ε  
νά ε ίμα ι καλλίτερος σας.

—  Χαΐρε ! είπεν έπ ί τέλους ό Ρ υβαν
τέλ , σε αποχαιρετώ  έκ καρδίας' χαΐρε !

Ό  Γεράρδος προσέκλινεν εΰσεβάστως, 
ώσεί ένώπιον αρχηγού κα ί παρεμερισε τό 
παραπέτασμα τη ς εισόδου τής σκηνής 
διά νά έξέλθη ό στρατηγός, δστις άπήλθε 
μετά  σπουδής ώς νά έξήρχετο έκ βαρά
θρου. Ό  Ίασπ ΐνος είσήλθε τό τε κα ί έμάν- 
τευσε τά  συμβαίνοντα έκ . τή ς τεθλ ιμ μ έ
νης φυσιογνωμίας τοΰ μαθητοΰ του.

—  Φίλε μου, είπεν αΰτω  ό Γεράρδος, 
ίδοΰ δτι ε ίμ α ι μόνος είς τόν κόσμον, κα 
θώς σοΰ προανήγγειλα . Δεν υπάρχει πλ.εον 
έλπ ις σωτηρίας ! ’Ε ξανίσ ταμ α ι κα τά  πάν
των τών άνθοωπίνων νόμων ! Δεν έχω 
άλλον παρά σέ, ενα γέροντα αδύνατον, 
ένώ μοΰ χρειάζοντα ι σύντροφοι ώ πλ ισμ έ- 
νοι δ ιά  πυοός κα ί σιδήοου. Ία σ π ΐν ε , οΰδέ-k 'Γ 7
ποτε ήσθάνθην έμαυτόν άνδρειότερον κα ί 
ίσχυρότεοον. Ό χ ι, δέν θ’ άφήσω τήν έ- 
ρωμένην μου, είς τήν διάκρισιν τοΰ Λου
βοά ! ’Ό χ ι, δέν θά κύψω έπ ί πλέον ύπό 
τόν ζυγόν τόσης παρανομίας καί νά γείνω  
συνένοχος νέου έγκλήματος ! ’ Αν έτ ιμ ω - 
ρούμην διά τ ι  σφάλμα ώς σ τρ ατιώ τη ς, άν 
έτιμωρούμην αδίκως, έ'στω, θά ΰφ ιστάμην 
ά γογγύστω ς τήν πο ινήν μου' άλλά  νά 
μείνω  έδώ κλεισμένος δπως ή άπραξία μου 
χρησιμευστ, είς τά  σχέδια τοΰ Λουβοά, 
αΰτό δέν τό παραδέχοααι' τό δίκαιόν 
μου είνε ίσχυρότερον τοΰ καθήκοντος. Θά 
σώσω τήν Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α ν  κα ί έ'πειτα άς 
άποθάνω , άν πρέπη ' α ΰτή  δμως ουδέ- 
ποτε θ’ άνήκη είς έκεΐνον τόν άθλιον ! 
’Εμπρός ! δ ια τ ί ν’ ά π ελπ ίζω μ α ι, δ ιότι δέν 
εχω συμβοηθοΰς τοΰς ανθρώπους ; 'Υπάρ
χει Θεός είς τοΰς ο ΰρ α νο ύς!... Σΰ μ ’ έδ ί- 
δαξες νά τόν π ισ τεύω ' δέν είνε άληθές, 
Ία σ π ΐνε  ;

Ό  άββάς μετά φωνής συγκεκινημένης 
άπήντησεν :

—  Βοήθησε δμως κα ι σΰ τόν Θεόν, 
φ ίλ τα τε  κόμη' μή άποτρέπης τήν προ
στασ ίαν του διά της ορμητικές απερισκε
ψ ίας σου. ’Ε πιθυμείς νά σώσης τήν Ά ν 
τω ν ιέ ττα ν  είπες. Τ ίνι τρόπω ;

—  Π ηγα ίνω  είς τό μοναστήριον.
-— Είνε κλ.εισμένον.
— Υ πάρχουν τε ίχ η .
—  Φ υλάσσονται.
—  Ή  Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α  θά μέ βοηθήση.
—  Ά λλ.ά  πρέπει τουλάχ ιστον πρότερον 

νά τή ν  ειδοποίησης ' α ΰτή  άγνοεΐ τά  
π ά ντα .

—  Νά τήν ειδοποιήσω, Ία σ π ΐνε  ; . . . 
Ό  καιρός πεονα κα ί τόν έξοδεύοαεν ά 
δικα.

—  Οικονόμησε τά  πρ ά γμ α τα ' άν προ- 
ειδοπο'.ήσης τήν νεάνιδα, αΰτή  θά ευρη 
μέσον νά μείνη είς Ά γ ιο ν  Γισλανόν έπί 
οκτώ ημέρας άκόμη.

—  Παρά τήν θέλ.ησιν τοΰ Λουβοά ;
—  Παρά τήν θέλησιν δλ.ων. Ή  γυνή 

δύνατα ι νά πράξη δ ,τ ι θέλει. Κέρδησε ο
κ τώ  ήμέρας, σοΰ λέγω  !

—  Ποτέ δέν θά τό κατορθώσω.
—  Ή  νέα θά σέ βοηθήση' γράψε τη ς,

έγώ  άναδέχομαι νά κάμω νά λάβη τήν 
έπ ιστολήν σου.

—  Πότε ;
—  Αΰριον, δταν έξυπνήση ' ί'σως κα ί 

πρότερον.
—  Δέν θά εΐπω  είς τήν έπ ιστολήν μου 

ουδέ τό εκατοστόν έξ δσων έ'χω νά ειπω .
—  Πέντε γραμμαί άρκοΰν.
—  Ώ , Ί α σ π ΐν ε ! ύπαγόρευσέ τα ς σύ, 

άφοΰ είσαι τόσον έπ ιτήδειος.
— Ε ΰκολώ τατα , ιδού : «Δ εσποινίς, ό 

κύριος Λουβοά σκοπεύει νά σάς άποσύρη 
έκ τοΰ Α γ ίο υ  Γ ισλανοΰ ' πρέπει νά σάς 
ομιλήσω. Αΰριον τήν εσπέραν, τήν όγδόην 
ώραν,νά είσθε πλησίον τοΰ πυργίσκου τοΰ 
Α πομονωτηρ ίου. Έ π ’ οΰδενί λόγω  μή ά- 
φήσετε νά σάς άποσύρωσιν έκ τοΰ Ά γ ιο υ  
Γ ισλανοΰ πρό οκτώ ήμερών καί θά σωθή- 
τ ε . » Αΰτό άρκεϊ.

—  Καί τ ί  θά έπ ιτύχω μ εν μέ τοΰτο ; 
άνέκραξεν ό Γεράρδος μ ετ ’ ανυπομονησίας.

—  Θά έπ ιτύχω μ εν νά μή έπέλθη μετά 
σπουδής, έκεΐνο τό όποιον ή σπουδή μα
τα ιώ νε ι' άλλω ς τε , έξηκολούθησεν ό Ί α 
σπΐνος, προσπάθησε νά κάμης διαφορετι
κά" σέ προκαλώ.

—  Είνε άληθές, είπεν ό Γεράοδος' τό 
πνεΰμά μου είνε τεταραγμένον.

— Γράψε λο ιπόν, είπε δ ιακόπτω ν αΰ
τόν ό Ίασπ ΐνο ς.

—  Κ αί άν έντός τής αΰριον ή Ά ν τ ω 
ν ιέ τ τα  ά π α χ θ ή ;

—  Ά φοΰ πρότερον τήν είδοποιήσης ; 
Α δύνα το ν .

—  Γράφω.
Ό  Ίασπ ΐνο ς ήρπασε τήν έπ ιστολήν, 

ήν έ'γραψεν ό Γεράρδος, άφοΰ τήν άνέγνω - 
σεν έκ νέου.

— Καί τώρα, είπεν , οΰτε βήμα, οΰτε 
κ ίνημα νά μή κάμης πρό της εσπέρας της 
αΰριον. Μοΰ τό ορκίζεσαι ;

— Καί σΰ μοΰ έγγυάσα ι δτι αΰριον 
τήν έσπέραν θά είνε άκόμη ή Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α  
είς Ά γ ιο ν  Γισλ.ανόν ;

—  Σοΰ έγγυώ μ α ι έπί τή  σωτηρία της 
ψυχής μου" άλλω ς σημαίνει οτι δέν σέ 
ά γα π α .

Ό  άββάς έκρυψε τήν έπ ιστολήν είς τά  
ένδύματά του κα ί έ'σφιγξεν α ΰτά  διά της 
ζώνης.

—  Έ π ί τέλους ; ήρώτησε π ά λ ιν  ό Γε
ράρδος, πο ίαν έλπ ίδα  έ'χεις ; πρό πάντω ν 
δέ ποιος είνε ό σκοπός σου ; δ ιότι είς το ι
οΰτο σημεΐον έχω κα τα ντή σει, ώστε οΰ
δέν έννοώ, έ'χω άνάγκην νά μοΰ ποδογε- 
τήσουν τήν σκέψιν.

—  Νά σέ ποδηγετήση τό άσθενές πνεΰ- 
μα τοΰ Ίασπ ίνου ! είπεν ό άγαθός άβ
βάς μετά  πράου μ ειδ ιά μ α τος’ εστω ! "Α
κούσε λοιπόν το σχέδιόν μου’ είνε σύντο
μον κα ί άπλοΰν, ά λ λ ’ είνε άσφαλές. Έ ω ς 
αΰριον δέν θά κινηθείς, ένώ δέ ό κύοιος 
Λουβοά κα ί . δλοι οί κατάσκοποί του σέ 
έπιτηροΰν, αΰριον τήν έσπέραν θά λ.άβης 
μ ετά  της νεάνιδος συνέντευξιν, διαρκού- 
σης τής όποιας, μέ τήν φαντασ ίαν σου, 
ήν θ’ άνακτήσης, μέ τήν χρηστότητα  σου, 
ήν δέν άπώ λεσας, θά όδηγήσης τήν δε
σποινίδα Δεσαβιέρ ώς πρός τά  μέσα δ ι’ών

δύνατα ι ν ’ άναβάλη τήν έξ Α γ ίο υ  Γ ισ
λανοΰ άναχώρησίν της καί τ ά  μέσα δ ι’ών 
θά δυνηθή νά σοΰ καταστήση  γνωστόν, 
έάν τήν ά π α γά γω σ ι, τό μέρος δπου εύρί- 
σκετα ι. Έ νώ  θά τρέχωσι νά σέ συλλ.άβω- 
σιν είς Ά γ ιο ν  Γ ισλανόν,θά  έπανέλθης έδώ 
είς τήν σκηνήν μου, άποπλανών κα ί ρ.υ- 
κτηρίζων τόν ά ντ ίπ α λύν  σου. Ή  πόλις έν 
τω  μ ετα ξΰ θά άλωθή" ό πεοιορισμός σου 
θ’ άρθή έ'νεκα τη ς ν ίκη ς ' θά συναντήσης 
τήν νεάνιδα είς Αγιον Γ ισλανόν, άν εΰ- 
ρ ίσκεται άκόμη έκεΐ' θά παρακολούθησης 
τά  ίχνη τη ς , έάν δέν εύρίσκεται πλέον 
συμφώνως πρός τά ς  οδηγίας, τά ς όποιας 
θά σοΰ έ'χει δ ιαβ ιβάσει, τοιουτοτρόπως δέ 
θά κατορθώσωμεν ν ’ άποφύγωμεν τό σκάν- 
δαλον τή ς α νυπο ταξ ία ς, δέν θά κα τα φ ύ- 
γωμεν είς καμμίαν προστασίαν κα ί δέν θά 
χάσωμεν τ ίπ ο τε , έάν δέν κερδήσωμεν κα ί 
τ ίπ ο τε . Αΰτό είνε τό σχέδιόν τοΰ τα π ε ι
νού σου φίλου. Σοΰ έπαναλαμβάνω  δτι δέν 
είνε πολύ μεγαλοφυές, ά λλ ’ είνε άσφαλές.

—  Ό λ η  μου ή ισχύς, φ ίλ τα τ ε  άββά, 
δέν είνε ά ντα ξ ία  τη ς πραότητός σου, τό 
άκατάσχετον πάθος μου είνε κατώτερον 
πολΰ της μετριόφρονος φρονήσεώς σου.

—  Κ ατόπ ιν , μ ετά  τήν επ ιτυχ ία ν , θά 
συγχαρώμεν άλλήλ.ους. Τώρα άπέρχομαι' 
μή μέ άναζητήσης έ'ως αΰριον. Πιθανόν 
νά μή σέ έπανίδω , δπως είνε πιθανόν καί 
νά έπανέλ.θω αΰριον τό πρωί.

—  Δέν θά διατρέξης κανένα κίνδυνον, 
έλπ ίζω  !

—  Καί έγώ  τό έλπ ιζω . Δέν θά ελεγον 
αΰτό άν έφόρουν στολ,ήν κα ί δχι ράσον' 
ά λλ ’ έλ.πίζω δτι ό κύριος Λουβοά θά σε- 
βασθή τήν ιδ ιό τη τά  μου. Έ ν τούτο ις έ'χω 
πολλούς γύρους νά κάμω έως νά φθάσω 
είς "Αγιον Γ ισλανόν κα ί διά νά μή κουρα- 
σθώ πρέπει νά κοιμηθώ ολίγας ώρας. Α 
κούω νά περιφέρωνται πέριξ τής σκηνής.

Άμφότεροι έξηλθον κα ί παρετήρησαν 
είς τά  πέρ ιξ ' έπί τ·7ί θέα αΰτώ ν φάσματά 
τ ινα  μελανά περ ιπλανώμενα , έξηφανίσθη- 
σαν έν τώ  άμα είς τά  σκότη.

— Ό  Λουβοά άγρυπνεΐ, είπε κρυφίως 
ό Ίασπ ΐνο ς. Λοιπόν αΰριον είτε μέ ίδής, 
ε ίτε  δχι, άφοΰ σημάνη ή ογδόη ώρα, πα 
ρουσιάσου έ'μπροσθεν τοΰ ύδραγωγείου , 
πρός μεσημβρίαν τοΰ Α γ ίο υ  Γ ισλανοΰ, 
σχεδόν είς τήν γω ν ία ν  τοΰ τοίχου. Θά σέ 
είσάξουν είς τόν κήπον' θά σέ οδηγήσουν 
πλησίον τοΰ πυργίσκου τοΰ Α πομ ονω τη 
ρίου' είνε τό πλέον έρημον μέρος τοΰ κή
που.

—  Ποιος θά είνε ό οδηγός μου ;
— Κανέν άλλο άτομον ’ίσω ς' ά λλά  τ ί 

σέ μέλει ; άρκεΐ νά φθάση.
—  Ία σ π ΐνε , μόνε μου φ ίλε , μόνη μου 

έλπ ίς ! . . .
Ό  Ίασπ ΐνος έδειξε πρός αΰτόν τόν ά- 

στερόεντα οΰρανόν' έπ ε ιτα , μ ετά  βρα- 
χεΐαν σ ιγή ν '

—  'Ωραίος καιρός διά νά κοιμηθή κα 
νείς, φ ίλ τα τ έ  μου κόμη, είπε μ ετά  φωνής 
εύκρινοΰς’ π η γα ίνω ' χαΐρε !

Κ αί τώ  όντι, έπέστρεψεν είς τήν σκη
νήν του έπ ιδ ε ικ τ ικώ ς, άφοΰ άνήψεν δσας 
κα ί αν είχε λυχ ν ία ς κα ί κηρία, ώς νά ϊ -



ριελλεν ή νύξ νά διαρκέση είκοσιτέσσαρας 
ώρας.

ΜΗ'

ΤΟ ΤΛΡΑΓΩΓΕΙΟΝ

Τήν έπκύοιον, περί ττ,ν τετάρτων ώραν, 
επειδή ό Γεράρδος κα τά  τήν ύπόσχεσιν 
του είχε [Λ είν η ήσυχος — ήσυχος κ α τ ’έπ ι-  
φάνειαν, δ'.ότι ή καρδία του οΰδέποτε 
άλλοτε ήσθάνθη σφοδροτέρους παλμούς —  
τήν τετάρτην ώραν, λέγομεν, ό Ίασπΐνος 
είσήλθε μ ετά  σπουδής είς τήν σκόνην τοϋ 
μαθητοϋ του.

—  Ινύτταξε έάν μέ άκολ^ουθοϋν , είπε 
χ α τα π ίπ τω ν έπ ί μ ιάς έδρας, όύο άνδρες- 
ό εις <ρέρ£ΐ κυανήν ενδυμασίαν, ό δε άλλος 
ενα μανδύαν κιτρινόφαιον.

— Τοΰς βλέπω όπού έσταμάτησαν πλη - 
ciov είς το περιχαράκωμα, άπήντησεν ό 
Γεράρδος.

—  Βλέπουν πρός αΰτό  τά μέρος, δεν 
είνε άληθές ;

— Βλέπουν μέ ’μ ά τ ια  ολάνο ικτα ! . .  ά, 
καϋμένε Ία σ π ΐνε  ! . .  οί ά θλ ιο ι..

—  Μπα! . . αΰτο ί κερδίζουν τά ψωμί 
τους μέ αΰτό τά έργον- τό άληθές είνε ο
μως οτι τοΰς έ'καμα και έκοπίασαν σή
μερον έ’ως νά τό κερδήσουν, τρέχω άπό 
τάς ες ώρας τό πρωί.

— Ιναί ή έπ ιστολή  μου ;
—  Έδόθη.
— Καί ή συνέντευξις ;
— Είς τον πυργίσκον τού ’Απομονω

τηρίου.
— Καί ή Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α  ;
—  Είνε ασθενής είς τοιοϋτον βαθμόν, 

ώστε δέν ήδυνήθη σήμερον ν ’ αναχώρηση 
έκ τοϋ μοναστηριού, όπως ό κύριος Λου
βοά τήν παρεκάλει.

—  ’Α γα πη τέ  Ία σ π ΐνε  ! . .  κα ί οί κ α τά 
σκοποι δέν είδαν τ ίπ ο τε  ;

—  Ώ  ! οί κατάσκοπο ι ποέπει νά είδονI
(/.όνον ο ,τ ι ϊ/, χ^χ  εως είς τά  τε ίχ η  του 
μοναστηριού" έκεΐ έσταμάτησεν ή ερευνά 
των. Ά λ λ ’ έπειδή έγώ  μέν ήδυνάμην νά  
τοΰς έμποδίσω άπό τοϋ νά μέ παρακο
λουθήσουν, αΰτο ί δε δέν ήδύναντο νά μ ’ 
έμποδίσουν νά παραδώσω τή ν  έπ ιστολήν, 
παοηγοροϋμαι, δ ιότι μέ κατασκόπευσαν.

—  Α ναπαύσο υ , φ ίλ τα τ ε  άββά" είσα ι 
δλως ίδρωμένος, τρέμεις . . . είσαι ώχρός !

Ό  Ίασπ ΐνο ς διηγήθη πώς έξήλθε τήν 
πρωίαν πεζός, πώς ΐππευσεν είς τό στρα- 
τηγεΐον τοϋ βασιλέως, έ'πειτα πά λ ιν  πώς 
πεζός άνεχώρησε διά τά  έ'λη. Έ κ ε ΐ έλα - 
βεν άλλον ϊππο ν , τόν όποιον τοϋ έχορή- 
γησεν ό φίλος του, ό πα ιδαγω γός τού ση
μαιοφόρου, διά τού ίππου δέ αΰτοϋ, περι
φερόμενος είς τή ν  πεδιάδα, εφθασεν είς 
Αγιον Γ ισλανόν, άφού ήνάγκασε τοΰς 

κατασκόπους νά βυθισθώσι μέχρις όσφύος 
εις τά ύδωο.

—  Τήν δέ έπιστροφήν μου, έξηκολού
θησεν ό άββάς, έξετελεσα έξελθών διά 
θύρας άντιθέτου έκείνης, δ ι’ ής είσήλθον, 
εις τρόπον ώστε οί ίχ νη λ ά τα ι τοϋ κυρίου 
Λουβ οά άπεπλανήθησαν κα ί μέ έχασαν.

Μόνον οταν έ'φθασα, είς τό στρατόπεδον 
είδα δύο έξ α ΰτώ ν τόν κυανόύν κα ί τόν 
κ ίτο ινον, οί όποιοι με ήκολούθησαν' άλλ 
έγώ  τοΰς έπέρασκ είς τάν δρόμον’ ε ίμαι 
όμως νηστικός άπό χθές.

Ό  Γεράρδος παρέθηκεν είς τόν αγαθόν 
άββάν τά πρόγευμά του κα ί τά γεύμα, 
δπερ κα ί αΰτός έπίσης δέν είχεν έγγ ίσ ε ι. 
Εΰρίσκοντο ήδη πρό ήμ ισείας ώρας κεκλει- 
σμένοι έν τη  σκηνή ,δτε άγνω στός τ ις ,  μέ 
τήν πρόφασιν δτι έζήτει πληροφορίαν τ ινα  
έπλησίασε καί συνωμίλει μέ τόν σκοπόν, 
πρό τής εισόδου τής σκηνής.

—  Ά ,  ά ! είπεν ό Ία σ π ΐνο ς- οί κύριοι 
α ΰτο ί ύπέβαλον ήδη τήν έ'κθεσίν των καί 
ό κύριος Λουβοά θέλει νά μάθη άν είσαι 
έδώ. Παρουσιάσου.

— "Οχι, άνέκραξεν ό Γεοάρδος, δ ιότι 
άν μέ ίδοϋν τώρα, βραδύτερον δέν θά μέ 
ίδοϋν, κα ί τ ί  θά είποϋν τότε ;

—  Ά κ ο υ σ ε ’ έπιμένουν νά σοϋ ομιλή
σουν.

—  Ά ο η σ έ  τους νά έπιμένουν. Δέν είνε 
συνήθεια νά δέχετα ι έπ ισκέψεις ό δ ια τε- 
λών ύπό περιορισμόν ά ξ ιω μ α τ ικ ό ς .Έ ξελθε  
διά νά τοΰς τό εί'πης αΰτό , σέ παρακαλώ .

—  "Εχεις δίκαιον.
—  Ό  Ίασπ ΐνος έξήλθεν ώς νά προΰ- 

κάλει τήν περιέργειάν του ό θόρυβος τής 
συνομ ιλίας. Είδε τόν φέροντα τά κ ίτρ ι- 
νον ένδυμα κατάσκοπον, δστις προσεποι- 
εΐτο  δτι ήτο δήθεν προμηθευτής σειρη- 
τ ίω ν  διά τοΰς άνδρας τοϋ έλαφρού ιπ π ι
κού κα ί είχε χρείαν νά όμιλήση πρός τόν 
ύπολοχαγόν.

Ό  Ίασπ ΐνος τόν άπέπεμψεν εΰγενώς 
άποστέλλω ν αΰτόν πρός τόν κύριον Ρ υ- 
β α ν τ έλ ’ δέν ήδυνήθη δέ νά κα τα σ τε ίλη  
τόν γ έλ ω τα  βλέπων τόν άνθρωπον ε κ ε ί
νον άνησυχούντα , δ ιότι δέν είδε τάν κύ
ριον Λαβερνή κα ί τρέχοντα μετά  μεγά 
λης σπουδής διά νά ειδοποίηση ένα τών 
συντρόφων του, δστις έπίσης έν πάση τα -  
χ ύ τη τ ι ετρεχε διευθυνόμενος πρός τήν 
σκηνήν τοϋ Λουβοά.

Έ νώ  δέ ό Ίασπ ΐνος έγέλα άκόμη μετά  
τοϋ Γεράρδου , άμφότεροι δέ έσκέπτοντο 
νά μαντεύσωσι ποιον μέσον θά μετεχειρ ί- 
ζετο ό υπουργός δπως βεβαιωθή περί τής 
παρουσίας τοϋ Γεράρδου έν τη  σκηνή του, 
ίππεΰς άγγελιαφόρος άφ ίκετο  φέρον έγ 
γραφον έν είδει έγκυκλίου , δπερ ώφειλον 
νά ύπογράψωσι πάντες οί αρχηγοί τών 
σωμάτων κα ί οί α ξ ιω μ ατικο ί.

Ό  Γεράρδος εΰρε τά μέσον μετρίως 
εΰφυές, άλλ.’ έθεώρησε καθήκον του νά 
μή άρνηθή τήν υπογραφήν το υ .‘Υπέγραψε 
λοιπόν κα ί ένεφανίσθη πρός τόν ιππέα , 
δστις άνεχώρησεν έν τώ  άμα δπως κο
μίση είς τόν ύπουργόν τήν εΰχάριστον ε’ί-  
δησιν.

—  Τώρα, είπεν ό Ίασπ ΐνο ς, γνωρίζουν 
δ τι ε ίσα ι είς τήν σκηνήν σου- είνε βεβαι- 
ωμένον' ίδοΰ ή κατάλληλος σ τιγμ ή  νά 
φύγης.

Ή το  ή έβδομη καί ήμ ίσεια  περίπου. 
Ό  Γεράρδος διωλίσθησεν έκτός τής σκη
νής μ ετ ’ άκρας προφυλάξεως διά νά μή 
παρατηρηθή, έπωφελούμενος πάσης σκιάς,

πάσης άνω μαλίας τού έδάφους, φέρων τόν 
μ,ανδύαν τοϋ άββά διά τήν περ ίπτω σιν, 
καθ ’ ήν ήθελε συναντήσει τ ινά . Τοιουτο
τρόπως εφθασεν είς τά  πέριξ τοϋ έ'λους, 
όπου ό Ίασπ ΐνο ς είχε παοαγγείλει νά 
είνε δ ι’ αΰτόν έτοιμος είς τώ ν ΐπ πω ν τού 
σημαιοφόρου.

Τότε ό Γεράρδος κεντήσας τόν ϊππον 
του ώρμησεν είς τήν πεδιάδα. Περιπολίαι 
τ ινες ίδοϋσαι αΰτόν μακρόθεν, τόν έξέλα- 
βον ώς υπ ασ π ισ τή ν, κομίζοντα δ ια τα γή ν  
τινα  κατεπείγουσαν.

Είς οΰλαμάς Ε λβ ετώ ν ήθέλησε νά τάν 
σταμ ατήση  διά νά ε’ίπη τό σύνθημα, έ - 
πυροβόλησε δέ κ α τ ’ αΰτοϋ μή τυχώ ν ά - 
παντήσεως. Ά λ λ ’ ό Γεράρδος τά  πά ντα  
ύπερέβη, τά  πά ντα  έξεβίασε, τά  π ά ντα  
οιεφυγε κα ί έσταμάτησε τόν άσθμαίνοντα 
ϊππον του πρό τώ ν τε ιχώ ν τού μοναστη
ριού, δέκα λ επ τά  πρό τής όγδοης ώρας.

Ή  νΰς ήτο έ τ ι ώραιοτέρα, ή τήν ποο- 
τεραίαν, ώραιοτέρα διά τάν πο ιη τήν καί 
διά τόν έραστήν- αύρα χλιαρά κα ί έναρ- 
μόνιος διήρχετο μετά  ψιθύρου διά τοϋ 
φυλλώματος τών δένδρων /.αί έκίνει ήρέμα 
άνω είς τά στερέωμα ποκοειδή τινα  νεφύ- 
δρια. Έ φαίνοντο  περιφερόμενα πέριξ τοϋ 
Α γ ίο υ  Γ ισλανοΰ τ ’άποσπάσματα τά  προ- 
ωρισμένα νά φυλ.άττωσι τά ς γραμμάς.

Τό βήμα τώ ν ΐπ π ω ν  έπ ί τής ύγράς 
χλόης, ή κεφαλή τώ ν σκοπών κα ί τ ινες 
μεμονωμένοι τήδε κακεΐσε πυροβολισμοί 
άπετέλουν άντίθεσ ιν πρός τήν βαθεΐαν 
σ ιγή ν ,έν  η εύρίσκετο βεβν,θισμένον τά ζο
φερόν κτίριον κα ί ό εΰρύχωρος κήπος τή ς 
μονής.

Ό  Γεράρδος έξηκολούθησε βαδίζων πα 
ρά τόν το ίχον, καθ ’ήν είχε παραγγελ ία ν, 
έφθασε πρό τού ξυλίνου φραγμοϋ, τού ύ - 
ψουμένου έπί τοϋ θόλου τοϋ υδραγωγείου, 
οΰτινος τό ύδωρ χρησιμοποιούμενον έως 
τό τε παρά τής μονής έξωδεύετο ήδη ά- 
νω φ ελώ ς ,κα τα π ίπ τω ν  ώς καταρράκτης έκ 
τοϋ έξωτερικοϋ μέρους τοϋ το ίχου, είς 
τήν τάφρον, όπόθεν έξεχύνετο ώς ρύαξ είς 
τή ν  πεδιάδα.

Ό  Γεράρδος άνεπαύθη έπ ί τ ινα ς  σ τ ιγ -  
μάς πλησίον τού θορυβώδους εκείνου ύ - 
δατος, άναμένων τάν οδηγόν, ον ό Ί α 
σπΐνος τώ  είχεν ΰποσχεθή καί καραδοκών 
τήν Ιλευσίν του δ ι’ άνησύχων βλεμμάτων. 
Ό  έκ τού ύδατος κρότος ήμπόδιζεν αΰ
τόν ν ’ άκούση τό βήμα ή τήν φωνήν, κα ί 
κατηράτο ένδομύχως τήν οχληράν τοϋ ύ
δατος να ϊάδα , δτε αίφνης ό κρότος κ α τέ - 
παυσεν, ή ροή τοϋ ύδατος ήλ,αττώ θη , έξ- 
ηλείφθη όλοτελώς, κα ί μόνον έλάχιστον 
ρεΐθρον έσκόρπιζε τά ς  ρανίδας του έπ ί 
τώ ν στελεχών κα ί τής χλόης.

Ή  α ιφνίδ ια  αύτη  σιωπή έπέτρεψεν είς 
τόν Γεράρδον ν ’άκούση έπ ί τοϋ άλλου μέ
ρους τής όδοϋ βήμα λαθραΐον προχωρούν 
είς τήν άμμον /.αί είδός τ ι  θορύβου όμοιου 
πρός γρυλλισμόν, δ ι’ οΰ προσεκαλεΐτο.

—  Α ΰτό τό νερόν υπήρξε πολ.ΰ υπο
χρεωτικόν, έσυλλογίσθη ά Γεράρδος, νά 
σ ταματήση άκριβώς τήν κατάλληλον 
σ τιγμ ή ν, διά νά διέλθω τήν τάφρον, χω 
ρίς νά βραχώ.



Καί διήλθε τω  δντι. αΰτήν" ό οδηγός 
ήτο ειδός τ ι  φαντάσματος κα τά  τό ή - 
μ ισυ μοναχός κα ι κα τά  τό ήμισυ γυνή . 
Μάκρος μελανός μανδύας, μέ τήν κουκού
λαν καταβιβασμένην μέχρι τών οφθαλ
μών, περιέβαλλε τό μυστηριώδες άτομον, 
οπερ διεκρίνετο οτι ήτο γυνή έκ τώ ν έ- 
σθήτων τη ς κα ι γυνή δύστροπος έκ τοΰ 
άτάκτου κα ι νευρικοΰ βηματισμοΰ της καί 
έκ τώ ν υπόκωφων γρυλλισμών της.

Ό  Γεράρδος, μολονότι κατέβαλεν έκ 
περιεργείας πολλάς προσπαθείας, δέν ή 
δυνήθη νά ί'δν) τήν μορφήν τη ς . ’Επειδή 
δ’έπεχείρει νά συνάψη συνομιλίαν μ ετ ’αΰ- 
τής διά τ ινω ν μονοσυλλάβων, ή οδηγός 
άπήντησε δ ι’ ένός σού τ  ! λ.ίαν αύστηροΰ 
καίτραχέος, δπερ έθεσε τέρμα είς τόν δ ιά 
λογον. Ό  Γεράρδος ήρκέσθη νά παρακο
λούθηση τήν άξιέραστον αΰτήν άγνωστον, 
ή τ ις , ώς ΰπέθετεν, ήτο γρα ία ,μ ετά  προσο
χής βαδίζων έξόπισθέν τη ς . Έ βάδισαν 
τοιουτοτεόπως έπ ί τ ινα  λ επ τά  ΰπό τά  
δένδρα,έπί σκολιοΰ έδάφους διαφόρων δεν- 
δροστοιχιών, διέβησαν πολλάς γεφύρας 
ξυλ ίνα ς , κειμένας ΰπ=ράνω τών δεξαμε
νών, έξ ών άνέθρωσκεν έντός τοΰ σκότους 
υπόλευκος υγρά ομίχλη. Τέλος τό μεμψί- 
μοιρον φάσμα έσταμάτησε πλησίον πυρ
γίσκου άποκρυπτομένου ΰπό κισσών και 
άγρ ιαμπέλω ν' υπέδειξε, διά χειρονομίας 
έσπευσμένης, θύραν άψ ιδω τήν, κα ί έξη— 
φανίσθη γογγύζουσα τά ς  λέξεις τα ύ τα ς , 
τά ς μόνας, άς ό Γεράρδος ήδυνήθη ν’ ά- 
κούση :

— Ό πο ία  τιμωρία  ! . . Ίησοΰ μου Χρι-
f Iστε ! . . .
Ό  νέος έκπληκτος διά τήν δυσάρεστον 

τα ύ τη ν  αποστροφήν ύπώπτευσεπρός σ τ ιγ 
μήν τήν σημασίαν της κα ί έφοβήθη μή
πως είς αΰτόν άπέβλεπεν ή τιμωρία , ήν ή 
γραΐα ά νή γγελλεν ’ ά λλά  δέν έ'σχε καιρόν 
νά συλλογισθη . ‘Η θύρα ήτο κ α τά  τό ή - 
μισυ ανοικτή" ή άντανάκλασ ις τής ομί
χλης έφώ τιζεν άορίστως τά  πέριζ αΰτοΰ 
αντικείμ ενα , διέκρινε δέ έν τω  μέσω α ΰ 
τής μ ίαν χεΐρα λευκήν έκτεινομένην πρός 
τήν ίδ ικήν του , μ ίαν σκι άν μειδιώσαν 
άπά τοΰ μέλανος πλα ισ ίου τής θύρας, 
ένώ μ ία φωνή ή μ ελφ δ ικω τάτη , έξ δσων 
ποτε εκρουσαν τήν ακοήν του, έψιθύριζεν:

—  Ώ  Γεοάοδε ! . . . σΰ είσαι ;
Ή  θέα τής μορφής έκείνης , ή έπαφή 

τής φρισσούσης έκείνης χειρός, ή τρυφή 
ή διαοκέσασα έπ ί εν μόνον δευτεοόλεπτον, 
δσω μ ία άστραπή, έκαμον τόν Γεράρδον 
νά λησμονήση τάς ώρας , τοΰς μήνας, 
τό ά τελεύτη το ν Ι'τος τών θλίψεων , άς 
είχεν ΰποστή διά τόν ερωτά του!

’Ανεγνώρισε τήν έπ ιείκειαν τοΰ Θεοΰ. 
δστις δέν θέλει νά πάσχη ό άνθρωπος δι- 
ηνεκώς όδύνας κα ί εκλινε τό γόνυ δχι τό 
σον δποις έκφραση πρός τήν νεάνιδα τήν 
λατρείαν του, ά λλ ’ δπως εΰχαριστήση τόν 
Θεόν, δστις τοΰ τήν άπέδιδεν.

"Επεται συνέχεια.

FORTUNE BOISGOBEY

Τ Ο  ΚΟΜΜΕΝΟ ΧΕΡΙ

ΜΕΡΟΣ 4Ε Γ ΓΕ Ρ0Ν
[Συνέχεια]

—  Πρό μηνός, έξηκολούθησεν ό Μ άξι
μος, δτε άκόμη είχε τό λογικόν του ,ε ίπ ε 
πολλά πράγματα  είς τή ν  κόμησσαν. Τόν 
έβλεπε συχνά, έπειδή, ώς γνωρ ίζετε, τόν 
προστατεύει. Τοΰ ώμίλησε περί τοΰ κυ
ρίου δέ Καρνοέλ, κα ί, πα ιδ ί καθώς εινε, 
τή ς είπεν δ τι ό γραμματεΰς καί ή κόρη 
τοΰ διευθυντοΰ ήγαπ ώ ντο , κα ί δτι θά έ- 
νυμφεύοντο άν ό κύριος δέ Καονοέλ δέν 
άνεχώρει έσπευσμένως τό έσπέρας τής 
κλοπής. Τής είπεν έπ ίσης, δτι τόν κ α τη 
γορούν άδίκως, κα ί ή κόμησσα Γ ιά λ τα  έ- 
π ίστευσεν εις τοΰς λόγους του.

Καί τόσον έπείσθη, ώστε ή ιδ ία θά 
συνηγορεί είς τόν θεΐόν μου περί τοΰ κυ
ρίου δέ Καρνοέλ, άν δέν ήσθένει κα ί α ΰτή  
σοβαρώς τήν ιδ ίαν ήμέοαν.

Ή  κόμησσα έκινδύνευσεν, άλλά  δέν έ- 
λησμόνησεν δτι τής είχεν ε ίπ ε ΐ ό Γώγος, 
κα ί μόλις άνέρρωσε μ ’ έκάλ,εσε διά νά μοΰ 
’πή τ ί  γνωρίζει κα ί τ ί  άπεφάσισε.

Είνε πεπεισμένη δτι ό κύριος δέ Καο- 
νοελ εύρ ίσκετα ι είς Παρισίους, κα ί δτι 
θά περιέπεσεν είς τά ς  χεΐρας τώ ν έχθρών 
του, οί όποιοι έ'χουν συμφέρον πρός τοΰτο , 
άφοΰ πρό μηνός δέν έδωκε σημεΐον ζωής.

—  Ά λ λ ’ αΰτό είνε παράλογον, άνέ
κραξεν ή πα ιδαγω γός.

-— Τ οΰλάχιστον δέν φα ίνετα ι άληθές, 
τό βλέπω κα ί ’γώ . Ή  κόμησσα Ισχυρίζε
τα ι έπ ίσης, δτι ό Γώγος θά ’ξεύρει ποΰ 
είνε ό κύριος δέ Καρνοέλ, κα ί μέ παοε- 
κάλ.εσε νά περιπατήσω  τόν Γώγον άνά 
τήν πόλιν.

—  Ώ ραίαν παραγγελ ία ν σάς έ'δωκε. 
Καί πρός τ ίνα  σκοπόν ;

—  ’Ε λπίζει δτι θά τοΰ έπανέλθη ή 
μνήμη. Έ χομεν παραδείγματα  τρελών, οί 
όποιοι άπεκτησαν τό λογικόν τω ν, ίδόν- 
τες ά ντικείμ ενα  άναμ ιμνήσκοντα τό παο- 
ελθόν.

—  Είς τά  μυθιστορήματα μόνον.
—  Δέν άρνοΰμαι, δτι ή κόμησσα εινε 

πολ.ΰ ρομαντική. Δέν έμποροΰσα δμως 
κα ί νά τής άρνηθώ τήν υπηρεσίαν, τήν 
όποιαν μοΰ έζή τε ι, κα ί έπήγα  νά πάρω 
τόν Γώγον άπό τής μάμμης του.

Καί σάς βεβαιώ , δ τ ι δέν μετενόησα 
διόλου. Ά π ό  τής ώρας ποΰ ε ίμ α ι μέ τον 
Γώγον, μοΰ είπε πράγματα  πολΰ περίερ
γα . Τόρα δέ ε ίμαι βέβαιος, δτι άν έπαν- 
ήρχετο ή μνήμη του, θά δ ιεφώ τιζε τά  
πά ντα .

—  Μά δ ια τ ί δεν τά  ώμολόγησε τήν 
έπαύριον τής κλοπής ;

"Ισως δ ιότι τότε είχε συμφέρον νά 
σιωπή ση . . . κα ί ισως διότι δέν έγνώριζεν 
δτι κατηγορεΐτο  ό κύριος δέ Καρνοέλ.

—  Νομίζει λο ιπόν, δ τ ι ό κύριος δέ 
Καρνοέλ δέν ε ιν ’ ένοχος ; ήρώτησε διά 
φωνής ήλ>λοιωμένης ή δεσποινίς Δορζέρ.

—  Τόρα τ ίπ ο τε  δέν νομίζει, ά λλά  τό τε  
ώμολόνησεν είς τήν κυρίαν Γ ιά λ τα  δτι ό 
κύριος δέ Καρνοέλ ήτο άθώος. Καί δ ι’ 
αΰτό ή κόμησσα έπ ιμένει νά σέ Ιδη.

Ο ,τ ι ε ίχα  νά ’πώ  τό ε ίπα . Μ’ έρωτή- 
σατε τ ίνες ήσαν οί σκοποί τής κομήσσης. 
Μοΰ έφαίνετο δτι δέν έκαμα καλά  νά 
τοΰς κούπτω . Τόρα τοΰς ’ξεύρετε, ’μπο
ρείτε νά αποφασίσετε περί τοΰ συμφερο- 
τέρου. Δέν σάς α ναγκάζω  οΰτε νά δεχθήτε 
τήν κυρίαν αΰτήν , οΰτε ν’ άρνηθήτε νά 
συνάψετε σχέσεις.

—  Ή  όδός είνε χαραγμένη, άπεκρίθη 
ή πα ιδαγω γός. Ό  κύριος Δορζέρ άπεφά- 
σισε νά κλείση τήν θύοαν είς τή ν  κόμησ- 
σάν σας.

— Ό  θεΐός μου είνε κύριος νά κάμη δ
πως θέλει.

—  Ά λ λ ά  σύ, Μ άξιμε, έψιθύρισεν ή 
νεάνις, μήπως . . . .

—  ”Ω ! έγώ  ξεύρω, τ ί  θά κάμω . Θά 
φέρω είς πέρας δ ,τ ι ήρχισα, κα ί τό τε μό
νον θ’ άφήσω τόν Γώγον, δταν θά μοΰ ό- 
μολογήση τά  π ά ντα .

Πρέπει νά γ ίνη  φώς. Ένδιαφερόμεθα ό
λοι νά μάθωμεν τήν άλήθειαν. Ε ιδοποίησα 
τόν Βινιορΰ κα ί δέν ευρίσκει κακήν τήν 
έπιχείρησίν μου. Τά λο ιπά  δέν μ ’ ένδια- 
φέρουσι.

— Κύριε, είπεν ή κυρία Μαρτινώ δυση- 
ρεστημένη κάπω ς, άν ό θεΐός σας έμάν- 
θανε 6λ’ α ΰτά , δέν θά σάς έχρεώστει διό
λου ΰποχρέωσιν, δ ιότι τόν ταράσσετε μέ 
τά  άσύνετά σας α ΰτά  σχέδια.

—  Α γ α π η τή  κυρία, λυποΰμαι δι ’α ΰτό , 
άλλ.’ ή άπόφασίς μου έλήφθη, κα ί δέν π ι
στεύω δτι θά έ'χω τύψεις συνειδότος. Ή  
Α λ ίκ η  δέν θά οή τήν κόμησσαν, έγώ  θά 
έξακολ.ουθώ νά τήν βλέπω . Ίσ ω ς εχαμεν 
δίκαιον κα ί οί δύο.

Βραδυάζει κα ί ΰπεσχέθην είς τήν κυρίαν 
Πιριάκ νά έπιστρέψω μέ τόν Γώγον προ- 
τοΰ νυκτώ ση. Έ π ιτρ έψ ατέ μου λοιπόν νά 
πη γα ίνω .

Καί άφοΰ έχαιρέτησε τήν πα ιδαγω γόν 
κα ί έθλιψε τήν χεΐρα τής έξαδέλφης του . 
έσπευσεν ό Μ άξιμος νά συνάντηση τό 
πα ιδ ίον.

Καί ένώ, συνδιαλεγόμενοι περιεπάτουν, 
είχον φθάση κ α τά  τήν όδόν Κουρσέλ δ
που αυτη  δ ιασταυροΰται πρός τήν όδόν 
Μονσώ, βήματά  Ttva μακράν τής όδοΰ 
Λ ισσαβώνος.

Πέντε λ.επτά μετά  τήν άποχώρησιν, ό 
ανεψιός τοΰ κυρίου Δορζέρ έστράφη καί 
είδε τήν Ά λ ίκ η ν  στηριζομένην είς τόν 
βραχίονα τής πα ιδαγω γοΰ κα ί τώ  έφάνη 
δτι έ'κλαιεν.

—  Ταλαίπωρος Α λ ίκ η  ! έψιθύρισεν ό 
Μάζιμος. Τήν έλύπησα πάρα πολΰ μέ τήν 
άνάμνησιν τοΰ παρελθόντος. Δέν έμπο
ροΰσα δμως νά κάμω άλληώ ς. Υ πάρχουν 
περιστάσεις, καθ ’ άς ή απόλυτος ειλ ικρί
νεια είνε ά ναγκα ΐα .

’Έ π ε ιτα  μέ δ ,τ ι κα ί άν κάμη ό θεΐός 
μου, ή κόμησσα θά εύρη τρόπον νά φθάση 
μέχρι τής θυγατρός του.

Καλλ.ίτερα νά ήνε ειδοποιημένη ή ές - 
αδέλφη μου. Τής ε ίπα  άκριβώς τήν άλή -



Jcikv κα ί 'ξεύρει πώς νά σταθρ.ίσ·/] τά
'ίάγμ& τα .
„ Καί τόρα που ε ίμα ι ήσυχος άπό 'κ ε ΐ 
j ;  ’δώ τ ί κάνει ό Γώγος. 
ι Πιστεύω π ώ ; σήμερα δεν θά κατορθώσω 
, i  μάθω τ ί περισσότερον, ά λλά  δέν έχασα 
τον καιρόν μου, κα ι αΰριον θά κάμω πολΰ 
ένδ'.αφέρουσαν αναφοράν εις τήν κόμησσαν.

Διά νά φθάσωσιν είν τή ν  όδόν Καρδινέ 
Χιά τοϋ συντορ.ωτέοου δρόμου, επρεπε νά 
διέλθωσι διά τοϋ έξωτερικοϋ μπουλβάρ, 
τό όποιον δεν άπειχε πολΰ άπό τό ρ.έρος, 
είς τό όποιον έχωρίσθησαν ό Μάξιμος κα ί 
ή έξαδελφη του.
I’ Ό  Γώγος σπεύδων κα ί αΰτός νάφθάση 
τό ταχύτερον ε ί;  τον οίκόν του, έ'λαβε 
τήν βραχυτέραν όδόν, είς τό άκρον τής ό
ποιας έφαίνοντο δένδρα τ ινα  πεφυτευρ,ένα.

—  Λοιπόν, μικρέ, ήρώτησεν ό Μ άζι- 
iloc, εΰχαριστήθης σήμερα ;

— Ν αί, έψιθΰρισε τό πα ιδ ίον. Τ ί ώ - 
ραία ποϋ είνε ν ’ άναπνέη κανείς έτσ ι έλ,εύ- 
Οερα. 'Στά σ π ίτ ι μας έκεΐ κάτω  είνε τόσω 
ίκοτε ινά , ώστε ή μάμμΥΐ άνάβει τό φώς 
τη ; άπό τά ς  τρεις.
\ — Αΰριον, θά έλθω νά σε πάρω νά κ ά - 
νωμε περίπατο άπό Ιν άλλο ρ.έρος κα ί 
τότε 'μπορεί νά ’δης καί τήν κόμησσα.

— Ποιά κόμησσα.
—  Έ κείνη  ποϋ εχει ενα ώραϊο σ π ίτ ι 

είς τήν λεωφόρον Φρείδλανδ.
— ”Α ! να ί τήν Ν αδέγια.
—  Πώς ! τήν Ν αδέγια ! θέλεις νά ’πής 

τήν κυρία Γ ιά λτα .
— Ή  ρ.άρ.μη ρ.ου τήν λέει πάντοτε Να

δέγια. Έ ρωτήσετέ την.
Ό  Μάξιμος άπό έκπλήξεω ; περ ιέπ ιπτεν 

εί; εκπληξιν . Δεν έγνώριζεν α ΰ τά ; τά βα- 
χτιστικόν ονορ.α της κομήσσης,δ ιότι ποτέ 
δέν ήρώτησε περί τούτου τόν ιατρόν, καί 
δέν έπερίρ.ενε νά τό άκούση ποοφερόρ.ενον 
παρά τού Γώγου. Έ τ ι  δέ όλιγότερον νά 
μάθη ότι ή χήρα Πιριάκ τοσοϋτον ο ίκείω ; 
έφέρετο πρό; τήν κόμησσαν. 
ί Καί έσκέπετο νά γνωστοποιήσει καί 
τούτο είς τήν κυρίαν Γ ιά λτα .

Ή  άλήθεια  έξέρχεται τών χειλέων τών 
παιδίων, όταν ποό πάντω ν τά  πα ιδ ία  δέν 
εχουσι κανέν συμφέοον νά ψευσθώσιν.

Κ. —  Γ ιά 'δήτε, άνέκοαξεν ό Γώγος, έ- 
φθάσαμεν ε ί;  ενα δρόρ.ο ποϋ εχω πα ίξε ι 
τόσαι; φοραϊ;. Γ ιά  ’δήτε έκεινο τό πεζο- 
δρόμιον, ’ρ.ποός σ’ ’κείνο τό μεγάλο σ π ίτ ι ’ 
θαρρεί κανείς πώς τά έκαμαν έξεπ ίτηδες 
γ ιά νά  κατρακυλούν οί βόλοι. Έ π α ιζα  δύο 
ωραις τήν ήμερα πού έπαθα έκείνη τήν 
συμφορά.
.. —  ’Α λήθεια ! γνωρίζεις τό ρ.έρος ;

—  Πολΰ καλά  ρ-άλιστα. Κ αί ρ.οϋ φα ί
νεται πώς ή τανε /θές άκόρ.η, γ ια τ ί δά, 
®«ρρώ πώς ε ίμαι ’στήν ίδ ια  θέσι. Δέν είχα  
π*γει 'στο γραφείο τά πρωί, κα ί έλεγα 

νζ μή ’πά γω  καί τό βράδυ γ ιά  νά θαρ- 
Ρ°ύν πως ήμουν άρρωστος.

—  Δέν έκάθησες όμως όλην τήν ήμερα 
έδώ, είπεν ό Μ άξιμος, μή παραμελών οΰ- 
δενα τρόπον δυνάμενον νά τόν πληροφο- 
?ήσ·/).

— “Ο χ ι... έπήγα  κα ί είς τά  όχυρώ-

ρ,ατκ κ α τά  τήν Ά ζ η έ ρ . . . κα ί δμως μοϋ 
φ α ίνετα ι πώς έγύρισα πάλ.ιν έδώ. Δέν 
’ ξεύρω δρ.ως γ ια τ ί .

—  Προσπάθησε νά 'θυμηθής.
—  Σ ταθήτε νά ’δώ ’λ ίγο  τό σ π ίτ ι.
—  Διάβολε ! είνε ενα πολΰ ώραϊο ρ.ε- 

γαρον. Μέ είσοδον κα ί αΰλήν ρ.εγάλην, θά 
εχει δέ κα ί κήπο άπό ’π ίσω .

—  Κήπο ! έπανέλαβεν ό Γώγος χαμη- 
λόνων τήν κεφαλήν, ΐνα  σύναψη τ ά ;  ιδέας 
του.

—  Καί ό κήπος αΰτάς θά έκ τε ίνετα ι 
πρός τό πης.κ Μονσώ.

—  Κήπο μέ τοίχους , γύρω -  γύρω.
—  Β έβαια . Ά ν  θές μ άλ ισ τα  ’μπορούρ.ε 

νά κάνουμε τόν γϋρον, άφοϋ είνε είς τήν 
γω νίαν τοϋ ρ,πουλβάρ. ’Ξέρεις τίνος είνε ;

—· ’Ό χ ι. . .  καί ορ.ως μοϋ φα ίνετα ι πώς 
έμβήκα μέσα.

—  Θά πληροφορηθώ, έσκέφθη ά Μ άξι
μος, τοϋ οποίου ή περιέργεια ήρχισε νά 
έξεγείρετα ι. Το μέγαρον αυτό φα ίνετα ι 
κατωκημενον, άν καί είνε άκόμη νεόκτι- 
στον.

Καί γ ια τ ί έμβήκες έκεΐ μέσα ; ήρώτησε 
ρ,εγαλοφωνως. Έ πή γες κανένα γράμμα 
άπό τό γραφεΐον ί’σως ;

— Ό χ ι. Ό χ ι,  ε ίμα ι βέβαιος. Έ κείνην 
τήν ήμέραν δέν είχα  πα τήσ ε ι τό πόδι ρ.ου 
ε ί;  τή,ν όδόν Σουρέζνης.

—  ΙΙόίμε νά ’δοϋρ.ε τή,ν άλλην πλ.ευ- 
οάν, κα ί προσπάθησε νά ένθυμηθή;.

Ό  Μάξιμος έλαβε τόν Γώγον άπό τής 
γε ίίά ς  κα ί τάν ώδήγησεν είς τά άκοον τή ; 
όδοϋ.'

—  Νά το ρ.πουλβάρ Κουρσέλ ποϋ σ’ 
εύρήκαν χάρ,ω, είπε δεικνύων τό ρ.έρο;.

Μόλις τά πα ιδ ίον διήλθε τήν γω νία ν ,ή  
όποία έφερε τά π ινακ ίδ ιον κα ί ή μορφή 
του έφω τίσθη , οι οφθαλρ.οί του ελαμψαν 
κα ί άνέκραξεν'

—  Έ δώ εινε ! Έ θυμήθηκα τήν θέσιν, 
ά ; προχωρήσωμεν. Θά σά ; τήν δείξω.

Καί έ'συρε ρ.εθ’ εαυτού τόν Μάξιμον 
σπεύδοντα νά τόν άκολουθή.

Ά φού διέτρεξαν βήματι τα χ ε ΐ περί τά  
είκοσι ρ.έτρα, ό Γώγος εστη .

—  Β λέπετε αΰτόν τον τοίχον ; είπεν, 
άπό ’κεΐ έπάνω  έ'πεσα.

—  Ε ίσαι βέβαιος ;
— "Βεβαιότατος. Μά σ τα θ ή τε ... νά καί 

κομμάτια  άσβεστη ποϋ ’ξεκολλήσαν' άμα 
έ'πεσα, ή κεφαλή ρ.ου έκτύπησε σ’ έκεί
νην τήν μεγάλην πέτρα ποϋ ε ίν ’ έκεΐ.

—  Καί όρ.ω; δέν σ’ εύρήκαν έδώ. Η
σουν είς τά  σίδηρα τού τράρ-βαϋ ά π ά νω ...

—  Θά μ’ είχαν ’πά γε ι φα ίνετα ι. Δέν 
’θυμοϋρ.αι τ ίπ ο τε  άπό τήν στιγμήν ποϋ 
έ'πεσα.

—  Πριν δρω ;, ήζευρες τ ί  έκανες κα ί θά 
’θυμ,άσαι βέβαια διά τ ι άνέβαινες τόν 
το ΐχ ον.

—  Γ ιά  νά ’δώ τ ί  είχε άπό ρ.εσα.
—  Κ αί τ ί  είδες.
—  Τ ίπ ο τε ... ή τα ν σκοτεινά.
Ό  Μάξιρ,ος μόλις κατέσ τε ιλ ε  κίνημα 

άνυπορ-ονησίας. ’
—  Καί πώς διάβολ.ον κατώρθωσες νά 

άναβής έκεΐ ’πάνω , ήρώτησεν.

—  θαρρώ μ ’ ε'να σ χο ιν ί... ν α ί . . .  ν α ί. . .  
μ ’ έ'να σχοινί, πού είχε κόμβου; κα ί ενα 
yd rzCo  εις τήν άκρα.

—  Καί πού τό εύρήκες αυτό τό 
σχοινί ;

—  Δέν ’θυμούμαι. Σας βεβαιώ δρ.ως 
πώς είχα  ενα σχοινί μέ κόμβους’ θά έ
σπασε φ α ίνετα ι δταν έκατέβα ινα .

— Έ λ α , φ ίλε ρ.ου Γώγο. Προσπάθησε 
’λ ίγο  νά ’θυρ,ηθής. Βέβαια δέν άνέβαινες 
χωρίς α ιτ ία ν  τάν το ίχον. Ε ίχες κάποιον 
σκοπόν.

—  Β έβαια , άλλά  τό έλησρ.όνησα.
—  Συλλογίσου. Σ ιγά  , σ ιγά . Καί ρ.ή 

φοβασαι άν σέ β ιάζω  καί ’λ ίγο  , έγώ  δέν 
εϊρ.αι Βινιορΰ κα ί οΰτε έ'χω νά σέ δ ια 
τά ζω  γ ιά  τ ίπ ο τε . Έ γώ  είμαι φίλος σου, 
καθώς κα ί ά κύριος δέ Καρνοέλ.

Ό  Ά λαδ ΐνο ς τής Xa.hii&Q έξεπλάγη  
λ ία ν  άμα είδεν έμφανιζόρ.ενον πρό αΰτοϋ 
τό zeJu>rior  έπ ί τή  προστριβή τού βαν -  
/ ιατονργον  J i ' r r o v .

Δέν έξεπλάγη  δμως όλιγότερον κα ί ό 
Μάξιρ.ος Δορζέρ άκούσας τόν Γώγον ν ’ 
άνακράξη '

— Ό  κύριο; δέ Καρνοέλ . . . αΰτός 
είνε . . . να ί, αΰτόν έζητούσα, δταν ανέ
βηκα έκεΐ ’πάνω .

—  Τό όνομα τούτο , τοσάκις ποοφερ- 
θέν άνευ άποτελ.έσρ,ατος, έπ ί τέλους έ- 
ξήγειρε τήν ρ.νήρ.ην τοϋ παιδός έπ ενεγ- 
κόν τό τελικόν άποτέλεσμα.

— Ή ζευρες λοιπόν πώς ήτον έδώ ρ.έ- 
σα ; ήρώτησε ζωηρώς ό Μάξιμος.

—  Τό ήξευρα. . . τόν είχα  ίδεΐ νά 
έρ.βή μέσα . . . τόρα τά  'θυμούμαι όλα. 
ΙΙρεπει δρ.ως νά σάς τά  'πώ  πολΰ γρή
γορα, γ ια τ ί φοβοϋρ.αι μή τά  ξεχάσω. 
Ά φ η σ α τέ  ρ.ε νά 'ρ.ιλώ χωρίς νά μέ δ ια- 
δ ιακόπτετε.

Πού είχα  σταθή λοιπόν ; "Α ! δυστυ
χ ία  μου , τά  έλ.ησμόνησα άπό τόρα. 
"Οχι. . . ζεύρω. Τό πρω'ι έπ α ιζα  βόλους 
είς τήν όδόν Β ιν ιύ . Είδα τάν κύριον δέ 
Καρνοέλ ποϋ ερχότανε μέσα ’σ’ ένα ώ - 
ραΐο αμάξι. . . . ή τα νε κα ί ένας άλλ^ος 
κύριος ρ.αζύ, έ’να ; κύριος μέ χρυσά γυα λ ιά  
κα ί δίπλ.α ’στον άρ.αξηλάτην,ένας άνδοας 
ρ.έ ρούχα άπό ’κείνα πού φορούνε οί ύ - 
πηρέτα ι τώ ν γραφείων.

—  Ε ί; τό ίδιον όχημα τόν συνήντησα 
καί ’γώ , έσκέπτετο ό Μάξιρ.ος, ρ.ή προ- 
φέρων λ έζ ιν , φοβούρ.ενος μήπως διακόψη 
τάς άναμνήσεις τοϋ Γ ώ γου..

—  Ή  θύρα ήνοιξεν, ή άμαξα έρ.βήκε 
ρ,έσα κα ί έζανάκλεισε πάλαν άρ.έσως ή 
θύρα. Αΰτό ρ,οΰ ’φάνηκε παράξενο. Έ -  
θαρρούσα πώς ό κύριος δέ Καρνοέλ. δέν 
ήτο πε ιά  ’στο Παρίσι.

Έ π ε ιτ α  έφαινόταν κα ί τόσω λυπημ έ
νος. Μοϋ 'φάνηκε πώς τόν έπήγα ιναν ρ.έ 
τήν βίαν έκεΐ, 'σάν σέ φυλακή. Έ π ή γα - 
μεν έ'πειτα πάρα πέρα, είς ένα μέρος πού 
παίζομεν άμάδα ις, άφηκα έγώ  τοΰς συν
τρόφους ρ.ου κα ί έγύρισα είς τήν όδόν 
Β ινιύ . ’Ή θελα  νά μάθω, άν ό κύριος δέ 
Καρνοέλ εΰγήκε έξω άπό τό σ π ίτ ι έκεινο.

Έ κ α να  δμως κα ί τήν φιγούρά μου έ
κε ΐ. Έ κ τύπ η σ α  καί ήρώ τητα  τόν θυρω



ρόν : «Ό  κύριός μ  ού είνε μέσα ; — Ποιος 
είνε ό κύριός σου ; — Ό  κύριος μχρκήσιος 
Ροβέρτος δέ Καρνοέλ. » Έ λεγα  —ώς θά μέ 
καταβροχθίση. Μοΰ ’φώναξε . « —  ’Έ ξω  
ά π ’ έδώ παληόπαιδο ! » , κα ί μοΰ έκλεισε 
τήν πόρτα κατάμουτρα .

Έ πνιγα  κα ί έκρύα>θηκα κα ί ’γώ  είς τό 
άκρον της όδοΰ κα ί έπερίμενα νά νυκτώ - 
σν). Μ ετά μ ίαν ώραν τό αμάξι εΰγήκε χω 
ρίς τόν κύριον δε Καρνοέλ. Έ σκέφθηκα 
πώς τόν έκλεισαν μέσα γ ιά  κακό σκοπό, 
κα ί ε ίπα  νά τόν ελευθερώσω.

Έ κείνη  τήν ώοα έπερνοΰσεν ενα πα ιδ ί 
ποΰ γνωρίζω . 'Ο πατέρας του εχει γ υ -  
μναστήριον είς τή ν  λ.εοχρόραν Βαγοάμ. Τοΰ 
έδωκα λοιπόν μισό φράγκο γ ιά  νά μοΰ 
φέρη ενα σχοινί με κόμβους κα ί ενα γά ν
τζο ’στην άκρα. Μοΰ τό έφερε κα ί έπ ειτα  
τόν έδ ιωξα . "Ηθελα νά ε ίμαι μόνος.

Έ κτύπησαν ένδεκα καί δέν έπερνοΰσε 
κανείς άπό τόν δοόμον.

Έ πνιγα  λοιπόν είς τό μέρος ποΰ εί'με- 
θα. Έρριψα τόν γάντζο  κα ί έπ ιασε καλά . 
’Ανέβηκα έπάνω , έκαβαλίκευσα τόν τοίχο , 
έκ ύττα ξα  κα ί είδα. . . .

—  Τόν κύριον δέ Καρνοέλ ;
—  Ναί ! Ή τ α ν  όρθιος ’π ίσω  άπό τά  

τζά μ ια  ένός μεγάλου παραθύρου κα ί έ- 
κρατοΰσε ’στά  χέοια ενα κερί καί έφώ τι- 
ζε. Τάν έγνώρισα πολΰ καλά , καί ’θαρρώ 
πώς κα ί έκεΐνος ρ.’ έγνώρισε, γ ια τ ί  μοΰ 
έκανε σημεΐον.

—  Καί τό τε ; ήρώτησε ζωηρώς ό Μά
ξιμος.

—  Τότε έπεσα, κα ί όλα τά  έλησμό- 
νησα. . . κα ί νά ποΰ τά  λησμονώ π ά λ ιν . . .  
δέν ’μπορώ πε ιά . . . . όλα άνακατεύοντα ι 
είς την κεφαλήν μου . . . ήθελα νά γυρί— 
σωμεν είς την μάμμην μου.

—  ’Έ λα , φίλε μου, είπεν ό Μ άξιμος, 
δυνάμενος ήδη νά ένεργήση έξ όσων έγνώ - 
ριζεν.

Γ'

Έ νώ  χρόνω ό Μάξιμος Δορζέρ περιε- 
π ά τε ι τόν Γώγον άνά τήν πόλιν, ό συν
ταγμ ατάρχης Βορισώφ έξηπλωμένος νω - 
χελ.ώς έπ ί ( hGar ioυ,συνδ ιελέγετο πρός τόν 
επ ισ τά τη ν  του, τόν όποιον έκάλεσε, χ ω 
ρίς όμως νά τώ  ΰποδείξν) κα ί κάθισμα.

Ό  πρώην κύριος Βριάρης, ό ψευδής άν- 
τιπρόσωπος τής ψευδοΰς έτα ιρείας, ό υ 
ποχρεωτικός κύοιος μέ τήν γλυκε ΐα ν  φω
νήν κα ί τό ώχρόν πρόσωπον, Ϊστατο  όρ
θιος πρό τοΰ αΰθέντου του άναμένων τά ς 
δ ια τα γά ς  του.

Ό  συνταγματάρχης έξέπεμψε τοΰ στό
ματος νέφος τουρκικοΰ καπνοΰ κα ί άφή- 
νων νά πέση χαμ α ί ό σωλήν τοΰ r a p y i . i e  
του , είπε δυσθύμως πως :

—  Τί κάμνει τόρα ό Γ άλλος ;
—  Κ οιμάτα ι, υψηλότατε ,
—  "Η προσποιείτα ι πώς κο ιμ άτα ι . . . 

Τ ί σοΰ είπε σήμερον ;
—  Τ ίποτε, υψ η λότα τε . Πρό τ ινω ν ή 

μερών δέν θέλει ν ’ αποκρ ίνετα ι, όταν τόν 
έρωτώ περί τής υγε ία ς του.

—  Κ αί είνε καλά  ;
—  ΙΙολΰ καλά , υψ ηλότατε . Τό πρόσω-

πόν του μόλις ή λλα ξε . Αΰτός ό άνθρω
πος έχει σιδηράν θέλησιν.

—  Ε ίπέ καλλ ίτερα  πώς είνε πείσμων, 
κα ί ότι, άφοΰ έσκέφθη τήν θέσιν του, άπε- 
φάσισε νά σ ιωπήση , άν κα ί γνωρίζν) πώς 
είνε κακόν. Έ κ  τών δύο κακών έξέλεξε τό 
μικρότερον.

—  Μοΰ φ α ίνετα ι όμως, ότι άν τόν 
σ τε ίλετε  είς τή ν  Σ ιβηρίαν, καθώς τόγ ή- 
πε ιλήσα τε , ή τύχη  του δέν θά είνε διό
λου καλή . Δέν βλέπω τ ί χειρότερον θά 
πάθη ά π ’ αΰτό.

— Β ασίλη, δέν έχεις τόν κοινόν νοΰν.
—  Μέ συγχωρεΐτε, υψ ηλότατε , ά λλά  

νομίζω , ότι άν αΰτός ό νέος έδύνατο ν ’ 
άποφύγγι τό τα ξε ΐδ ι αΰτό , παραδίδων τά  
ονόματα τών συνενόχων του, θά τό έκα- 
μνε κ ά λ λ ισ τα . Είνε άρκετά εΰφυής διά νά 
έννοήσν) ότι δέν έχει άλλην διέξοδον.

— Ν αί, μά ’ξεύρει πά λ ιν , ότι οί άν
θρωπο t, τοΰς οποίους θά προδώση δέν θά 
τόν άφηναν άτιμώρητον. Ή ξεύρει ότι 
πά ντοτε είνε καλά  πληροφορημένοι καί 
ότι ποτέ δέν συγχωροΰν τοΰς προδότας. 
Θά γνωρίζν) βέβαια τήν ιστορίαν τοΰ Σέρ
γιου Λαβροουόσκη. Είνε πολΰ πρόσφατον 
τό συμβάν. Έ γε ιν ε  πέρισυ είς τήν ΙΙουλ- 
ταβαν. Έ γνώρισες σΰ τόν Λαβροουόσκη ;

—  Ν αί, υψηλότατε . Ητο είς άπό 
τοΰς ίκανωτέρους υπαλλήλους τή ς π ο λ ι
τ ικ ή ς  αστυνομ ίας.

—  Καί όμως, μέ όλην τήν ικα νότητά  
του, έδωκε π ίσ τ ιν  είς τοΰς λόγους τής κό
ρης ένός ίερέως, τήν οποίαν ή γά π α , κα ί ή 
όποία τοΰ έδωκε συνέντευξιν είς τόν κή 
πον. Έ κε ΐ τόν έπερίμεναν οί μηδενιστα ί 
καί τοΰ έκοψαν τήν μύτην κα ί τ ’ α ΰτ ιά . 
Ό  ταλαίπωρος άπό τοΰς πόνους άπέθανε.

Ό  α ιχμ άλω τός μου δέν θέλει ν’ άπο- 
θάνη κ α τά  τόν ί'διον τρόπον. Προτιμά νά 
ΰπάγν) είς τήν Σιβηρίαν. Δ ι’ αΰτό έπ ι- 
μένει.

—  Ίσ ω ς έλπ ίζε ι ότι δέν θά βάλλετε είς 
ένέργειαν κα ί τό σχέδιόν σας αΰτό.

—  Ν αί, αΰτο ί οί Γ άλλοι νομίζουν ότι 
δέν είνε δυνατόν νά τοΰς μεταχειρισθνί 
κανείς όπως κα ί τοΰς άλλους άνθρώπους, 
κα ί πώς ό ,τ ι γ ίν ε τα ι είς τήν ΙΙετρούπο- 
λ ιν  κα ί Μόσχαν, δέν ’μπορεί νά γίνν] καί 
είς το Παρίσι.

Ά φ ε ς  τον όμως κα ί ’γώ  θά τόν κάμω 
νά άποβάλη τήν ιδέαν του αΰτήν. Νά 
προετοιμάσεις τήν άμαξαν τής οδοιπορίας 
κα ί άμα τήν ίδη, τότε θ’ άποφασίση νά 
όμιλήση.

—  Τό ζή τημ α  είνε, άν έχν) τ ίπ ο τε  
πράγμ ατι νά ’πή , άπεκρίθη δειλώς ό Βα
σ ίλης.

—  ’Α μφιβάλλεις ;
— 'Υ ψ η λό τα τε , δέν έπρεπε να είμαι 

άλλ,η;  γνώμης παρά τοΰ κυρίου μου, ά λ λ ’ 
άφοΰ μοΰ έδώκατε τήν άδειαν νά όμιλώ 
έλευθέρως, κα ί άν καταδέχεσθε ν’ άκού- 
σετε τοΰς λόγους μου . . .

—  Λέγε τους.
—  Πρώτον, τολμώ νά σάς έρωτήσω, άν 

σάς φα ίνετα ι φυσικόν, μηδενιστής νά συλ- 
ληφθϊί είς τήν πα γ ίδα  τόσον εΰκολα,όπως 
αΰτός ό νέος. Α ΰτοί οί αχρείοι δέν σκέ

π το ντα ι ποτέ ν ’ άναχωρήσουν είς τήν ’Α
μερικήν.

— Δέν λέγω  πώς αυτό ς· είνε καθαρός 
μηδενιστής ’Ά λ λ ω ς  τε δέν είνε Ρώσσος 
κα ί δέν έχει κανένα συμφέρον νά άναμι- 
γ νύετα ι είς τά ς  υποθέσεις τώ ν επαναστα
τών μας.

'Υ ποθέτω  πώς έστάθη πολΰ βλάξ καί 
τόν άπεπλάνησε καμ μ ία  γυνα ίκα .

—  'Η ύψηλότης σας, λησμονεί ό τι ή
γά π α  τήν κόρην τοΰ κυρίου Δορζέρ, καί 
ή λπ ιζε  να. τήν νυμφευθη.

—  Γ ι’ αΰτό λοιπόν συγκατετέθη  να 
κλέψη τά  έγγραφά μου, άμα ό τραπεζί
της τοΰ είπε πώς δέν ήτο δυνατόν νά 
γίνν] γαμβρός του. Έ κείνην τήν ήμέραν 
έσαγηνεύθη είς τήν φωνήν έκείνης τής 
γυνα ικός, ή όποία θά -ήτο πρώην έρωμένη 
του. Τοΰ ΰπεσχέθη τήν προστασίαν της 
είς τό έξωτερικόν, κα ί αΰτός ήρκέσθη νά 
πάρη μόνον πενή ντα  χ ιλ ιάδας φράγκα 
άπό τό χρηματοκιβώτιον.

—  Ε κτό ς άν τό ποσόν αΰτό τοΰ άπε- 
σ τάλη  καθώς ισχυρ ίζετα ι. Τό γράμμα, τό 
όποιον είχε, δεικνύει ότι τό έστειλαν άμ* 
άνεχώρησε.

—  Μ πά, αΰτό  τό γράμμα δέν έχει υ
πογραφήν, κα ί ’μποροΰσε νά βάλν) νά τοϋ 
τήν γράψουν.

—  Ό π ω ς δήποτε, υψηλότατε , ή συν
ένοχος τοΰ κυρίου δέ Καρνοέλ θά μέν/) ά
γνωστος.

—  Δ ιότι δέν τή ν  έζήτησαν. Αί πληρο
φορία'., τά ς όποιας πρό όλ,ίγου έλαβα 
παρά τοΰ άρχηγοΰ τοΰ τρίτου τμήματος, 
είνε ά τελε ΐς . 'Υπάρχουν έδώ γυνα ίκες τάς 
οποίας κανείς δέν σκέπ τετα ι κα ί όμως 
έχουν σχέσεις μέ τοΰς συνωμότας.

Είνε πληροφορημέναι περίφημα κα ί έ- 
γνώριζαν ότι τό κ ιβω τίδ ιόν μου περιεΐχεν 
όλον τό σχέδιόν τής αποστολής μου είς 
τό έξωτερικόν κα ί τήν άλληλογραφίαν μου 
μ ετά  τοΰ στρατηγοΰ κα ί τοΰ ΰπουργοΰ.

—  Καί τά περίεργον είνε πώ ς μ ία  άπ’ 
α ΰτάς τά ς γυνα ίκα ς είδοποιήθη ότι ή δ- 
ψηλότης σας κατέθεσε τά κ ιβω τίδ ιόν αΰτά 
είς τάν τραπεζίτην σας.

—  Είδοποιήθη άπό τάν γραμματέα, 
είνε φανερόν.

— 'Υ ψ η λό τατε , έπληροφορήθην λ.επτο* 
μερώς,καθώς γνωρ ίζετε,περ ί τή ς ζωής τήν 
οποίαν διήγεν αΰτάς ό νέος κα ί έμαθα ότι 
δέν είχε σχέσεις μέ καμμίαν Ρωσσίδα. Ά  
κόμη καί τήν κυρίαν Γ ιά λ τα , ή όποία έ
χει τραπεζίτην τη ς τόν κύριον Δορζέρ καί 
έκείνην δέν τή ν  γνωρίζει.

—  ’Ώ  ! ή κόμησσα Γ ιά λτα  δέν έχει 
καμμίαν σχέσιν μέ τοΰς μηδενιστάς" άμ* 
ήλθα  είς τά Παρίσι, τήν είχα  σημειώσει 
έπειδή α ί έκκεντρ ικότητες κα ί τά  έξοδά 
της μοΰ ήγειραν τήν δυσπ ισ τία ν , άλλ* 
τόρα είμαι πεπεισμένος περί α υτής. Είνε 
κόρη ένάς Κιρκασίου πρ ίγκηπος, ό όποιος 
είχε πω λήσει τά  κ τή μ α τά  του είς τάν αυ 
τοκαάτορα διά μερικά εκατομμύρια ρού 
βλ ια . Ή  κόρη ένυμφεύθη έπ ε ιτα  ένα αΰ- 
θέντην Ρώσσον, άνευ κ τη μ ά τω ν , ό όποιος 
τήν άφηκε πολΰ γρήγωρα χήραν.

Νέα έτ ι έφυγεν άπό τήν Ρωσσίαν κοίΐ
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u<5vov περί τώ ν  διασκεδάσεων της φροντί- 
L .  Έλάβομεν πληροφορίας κα ί εΐμεθα βέ- 
gxioi οτι δεν φρόντιζε1, διόλου περί πολι- 
τ'-x'fl ς -
Ρ Ά ς  τήν άφήσωμεν λοιπόν αυτήν καί 
J ; έπανέλθωμεν είς τον Γ άλλον . Πρέπει 
νά λάβω μ ίαν άπόφασιν. 'II διορία, τη ν  ό
ποιαν τοϋ άφήκα λή γε ι αΰριον.
• -— Καί ή θέσις είνε πάντοτε ή αΰτή  , 

έψιθύρισεν ό επ ισ τά τη ς.
■■ Ό  Γάλλος δέν ζη τε ϊ πληροφορίας 
περί έμού ; _ ^
ί: .— ΓΙοτέ,υψηλότατε. Οΰτε δεκα λεςεις 
προφέρει καθ ’ ημέραν. Π ίνει,τρώ γει, ά να- 
γίνώσκει . . . κα ί τόν λοιπάν χρόνον κοι
μάται.

— Ν οιιίζω πώς δέν έκαμα καλά  νά π α ύ - 
βω νά τόν βλέπω. Οταν τοϋ ώμίλουν περί 
τοϋ γάμου της δεσποινίδοςΔορζέρ μετά τοϋ 
ταΐΛΐ'ου, ώαγίζετο πά ντο τε , άν κα ί κα τέ- 
ϋτελ.λε την οργήν του, κα ι τοτε ητο δυ
νατόν νά όμολογήση κ ά τ ι τι.Π ρέπει πρώ
τον νά τελειώση αΰτή  ή ύπόθεσις ν ’ ά - 
ποπειραθώ άκόμη. Χθες άκριβώς είδα τάν 
τραπεζίτην καί μοϋ είπεν δτι ή ημέρα 
τών γάμων τής κόρης του είχεν όρισθή.

Ά ς  ίδωμεν τ ί  θά είπή ό α ιχμάλωτος 
άμα μάθη τήν θλιβεράν αΰτήν είδησιν.

Είνε ή καταστροφή τώ ν τελευτα ίω ν  έλ.- 
πίδων του.

Τί λέγε ις  περί τούτου, Β ασίλη ;
—  Ό μ ο λο γώ ,υψ ηλό τα τε ,ο τ ι έ'χω μίαν 

άλλην ιδέαν.
— Ποίαν ;
—  "Ας ΰποθέσωμεν οτι ό νέος αυτός, 

καθώς ε ίπ α τε  σείς, θά σ ιωπά πάντοτε , 
φοβούμενος τήν έκδίκησιν τών μηδενι
στών. Πολλαΐκις μετενόησα, δ ιό τ ι τόν συ- 
νελάβομεν.
I —  Πώς ;

—  Δέν νομίζετε ο τι άν εμενεν έλεύ- 
θερος θά έπρόδιδε τό μυστικόν τώ ν σχέ- 
σεών του, διά τίνος άφρονος δ ιαβήματος;

— Ό χ ι,  άφοϋ έσκέπτετο νά φύγη άπό 
τά Παρίσι.

"Επεται συνέχεια. ΑίΣΟΠΟΣ

S a c h e r  M a eo ch

Β  Α Ρ  Β  Λ Ρ  A

Ό  πατήρ μου εΰρίσκετο πάντοτε έν ε
πικοινωνία μετά  τοϋ κλήρου, κα ί ιδ ίως 
μετά τώ ν ιεραρχών κα ί τών καλογραιών, 
οϊτινες τάν ή γάπ ω ν, δ ιότι ήτο καλός χρι
στιανός κα ί φαιδρός συνδαιτυμών.

Προσεκολλήθη δέ παρά το ΐς θεολόγοις 
φίλοις του, όχι μόνον ενεκα τοϋ χαοα- 
*τήρος,άλλά δ ιότι έδελεάζετο έκ τώ ν π α 
ρατεθειμένων πλουσίων δείπνων, τοϋ τερ- 
πνοϋ κυνηγίου κα ί τη ς πλούσιας αλ ιε ίας 
καθόσον α ί μοναί είσι κα ί σήμερον άκόμη 
"λ,ουσιώταται έν Α ΰστρία , κα ί κατέχου-

σιν εΰφορωτάτας γα ία ς ,κ α τά  μείζονα λό- ταστροφή τ ις  τραγική  ώδήγησεν ένταϋθα  
ον έν Βοημία κα ί Ο υγγαρία. οφείλεις νά γνωρίζης τήν ιστορίαν της

Έ νεκα  τούτου κ ’έγώ  διηρχόμην συνή- Α δελφής Βαρβάρας, 
θως τά ς  σχολικάς μου διακοπάς εν τ ιν ι —  Σάς παρακαλ.ώ, ανέκραζα, λάβετε 
J .ονή, λ ία ν  ευχαρίστως, καθόσον ήγάπω ν τή ν  καλωσύνην νά μοί τή ν  δ ιηγηθήτε. 
πολΰ τήν συναναστροφήν τώ ν κυρίων τού- —  Δέν δ ύναμ α ι’ βλέπεις ομως έκεϊ 
τω ν κληρικών κα ί πρό πάντω ν τήν τώ ν κά τω  τήν μοναχήν έκείνην ; Είνε ή Βαρ- 
Β ενεδ ικτίνω ν , ο ϊτ ινες, κα ίτο ι φιλόσοφοι, βάρα. 
ήσαν λ ία ν  χαρίεντες.

'Ημέραν τ ινά  
ει δ ι’ έμέ

δή

ο ιεράρχης, οστις κ α τε - 
έσιν δευτέρου πατρός, μέ ώ - Γυνή τ ις  υψηλή κα ί χαρίεσσα έβάδιζε

γιον ©ασιανών. Η ηγούμενη μάς έπερί- ν  ' < · ϊ  - >I ί Ί  > γα λα κτώ δε ις  χειοες  τ η :  εκοατουν κοα-
μενεν υπο μεγάλην τ ινά  σκιάδα, ή τ ις  ή - β0^ γι0ν< '
γείοετο έν τώ  «.έσω μ αγευτικού κήπου π ε - ; „ , , > . ,1 . ι . ι ι ζ ,  ϋ τ ο  κα ι αυτη  ωοαια , αλλ  ε?ν  επι
ριοάλλοντος την μονήν , όπου έδενετο ~ · , ' ’ .1 , “  , .  *· του προσώπου της ηγούμενης επεχυνετο
τους οίλους τη ς . Εγνωοιζον ήδη έκ τοϋ -, · < . . . - ’ ϊ;  ' ,, ’  ι , , , Ά γλυκυτη ς κα ι η αθωοτης, επ ι του ιο ι-

ομως ευρών εις παρομοιον μεοος τόσην νε- 
η τα  κα ί ώρα ιότητα .

Έ κ το τε  μετέβαινον άπά καιροϋ ε ίςκ α ι-  
pc.v έν Ό σ έγκ , διά νά κυνηγήσω , δτε δέ 
έπανηρχόμην κατάκοπος έκ μακρυνης έκ- 
δρομης, μ ’ έδέχοντο πάντοτε μ ετά  της 
μεγαλειτέρας φ ιλοξενίας. ’Ά λ λ ο τε  πάλ.ιν

ΤΟ
Διέκρινέ τ ις  δτι είχε ζήσει καί ΰποφερει. 
Έ νώ  δέ τήν ήκολούθουν διά τοϋ βλέμ
ματος αμαξά τ ις  εφθασε κα ί ή ώραϊα κό
μησσα Κζέρην κατήλθεν.

Ή  χαρίεσσα αυτη  γυνή  ζώσα έν τώ  
μέσψ τώ ν παθών κα ί της τύρβης τοϋ κό
σμου ήρχετο έκεϊ άπά καιρού είς καιρόν 
δπως έξαγνισθή είς τήν καθαράν άτμό- 
σφαιραν, τήν περιβάλλουσαν τήν ήγουμέ-, ρ  ,r _ , ......................................................- ................................I

μετεΚαινον, οπως πα ιξω μεν μ ετα  της η - VYiV κ κ '5 άποβάλλη τό έλαφράν φορτίον
Yc Jμέvης τά ζατρ ίκ ιον. !Τ ) ών άμαρτημάτων τη ς , συγγνω στώ ν άλ.-

Ή το  άληθώς ώραΐον καί εΰγενές π λ ά -  j
α. Σπανίως είδον είς γυνα ικεΐον πρό- j ' 0 τ£  άνεχωρή σα[Λεν) χόμησσα μέ ύ - 

σωπον συνηνωμένα τοσοϋτον πνεύμα, θελ- ! π£χο£ω σ ϊ νά τήν συντοοφεύσω —  βε- 
κ τ ικ ό τη τα  κα ί α θω ό τη τα ’ σπανίω ς ά π ή ν- βα ι'ότατα  δπως μή πλήξη  μόνη — ά λ λ ’

δλως τά άντίθετον συνέβη , δ ιότι παρεμ- 
πεσόντος κα τά  τύχην έν τή  συνομιλία 
τού ονόματος της Βαρβάρας έπέμ|ΐνα νά

τησα τοσούτω  μεγαλοπρεπές ανάστημα , 
έπ ιολητικώ τερον ετ ι καθιστάμενον, ενεκα 
'Γθϋ*μακρού μετάξινου μανδύου, φεοομέ- 
νου άνωθεν τώ ν λευκών της ένδυμάτων, 
ένώ ή έκ λευκού υφάσματος καλύπτρα 
της καθ ίσ τα  λαμπροτέρους τούς σπινθη- 
ροβολ,οϋντας κα ί πνευματώ δεις οφθαλμούς 
τη ς , παρέχουσα αΰτο ΐς πλείονα  ζωηρό
τ η τ α  κα ί γόητρον.

Έ σπέραν τ ινά , καθ ’ ήν έκάθητο απέν
α ντ ι μου πρά τού άβακίου κα ί ή ά λα β ά - 
στρινος χείρ της έςήρχετο τη ς χιονώδους 
χειρίδος της σισύρας της — άνευ εΰσπλαγ- 
χ νίας —  δπως κινήση τόν βασιλέα κα ί 
κάμη ζατρ ίκ ιον, άνεφώνησα εΰθύς :

—  Δέν δύναμαι νά έννοήσω, όσ ιωτάτη  
μήτερ, δ ια τ ί έγ ίνα τε  μοναχή.

Μ’ έρράπισεν έλαφρώς έπ ί τής παρειάς 
καί έμειδίασεν.

—  Ίδοΰ έρώτησις , μοί είπεν , ήν δέν 
συγχωρεΐ τ ις  ή μόνον είς πα ιδ ίον. θ ά  σοί 
άπαντήσω  δμως. Θέλεις νά μάθης δ ια τ ί 
έφυγα τόν κόσμον ; Δ ιότι έγνώρισα άρκετά 
καλά  τήν ά πά τη ν  του κα ί τά ς θλίψεις 
του. Έ γε ινα  μοναχή, δ ιότι ανέκαθεν ή- 
γάπησα  περισσότερον τάν Θεόν, τώ ν μα- 
τα ίω ν  άπολαύσεων, α ϊτ ιν ες  περιβάλλουσι 
τό πλεΐστον μέρος τώ ν γυνα ικώ ν. Λ ογί
ζομαι εΰτυχής δπισθεν τώ ν το ίχω ν τού
τω ν καί δμως δέν έ'χω μ εγάλα  αμαρτή
μ α τα  νά έξαγνίσω , ά λλ ’ ϊνα  δυνηθής νά 
μάθης τ ί  έστί ιερόν άσυλον δ ι’ οσας κα-

μασω την ιστορίαν τη ς γυνα ικος τα υ τη ς , 
ήν ήναγκάσθη νά μοί δ ιηγηθή .

—  Είχεν επαναστατήσει ή Πολωνία, 
ήρχισεν, έπομένως α ί Π υλωνικαί έπαρ- 
χ ία ι της Πρωσσίας ήτο ιμάζοντο μυστικά  
διά τήν έξέργεσιν. Ά λ λ ’ ήμέραν τ ινά  οί 
άρχηγοί της συνωμοσίας συνελήφθησαν έν 
Πόζεν κα ί έ'νεκα τούτου δλαι των α ί έλ - 
πίδες δ ιεψεύσθησαν.Ή  έπ ανα στα τ ική  κυ - 
βέρνησις, ής ή εδρα εΰρίσκετο έν τώ  έξω- 
τερικφ,έμαθεν δτι στρατηγός τ ις  της χω
ροφυλακής είχεν ανακαλύψει κα ί συλλά - 
βει τοΰς έπανα στά τας κα ί οΰτω ήμπό- 
δισε τήν έξέγερσιν. Ό θεν ά πή γγειλε  τήν 
είς θάνατον καταδ ίκην αΰτού.

Ή  Βαρβάρα, κόρη Πολωνοϋ τ ιν ;.ς κό
μητος, πλουσίου κα ί χαίροντος έπιρροήν 
έν Πόζεν, έ'λαβε τήν έντολήν νά έγχ ε ι-  
ρίση τήν καταδίκην τα ύ τη ν , ώς καί τά  
δπλα τής έκτελέσεως είς νέον τ ινά  σπου
δαστήν κατο ικοϋντα  είς σκιερόν κα ί ρυπα
ρόν μέρος τής πόλεως.

Έσπέραν τ ινά  λοιπάν καθ ’ ήν σφοδρός 
άνεμος έπέπνεεν, ή Βαρβάρα είσήλθεν είς 
τά δωμάτιόν του φωτιζόμενον ύπά άθλιας 
λυχ ν ία ς . Μέ τόν μαϋρον πέπλον της κα ί



τήν σκούραν μηλω τήν τ η ς ,ή τ ις  έζετείνετο  
μέχρι ποδών κα ί ή τ ις  ήτο κατεσπαρμένη 
έκ νιφάδων χιόνος, έφαίνετο ώ ; ό ά γγ ε
λος τής έκδικήσεως.

Ό  νέος τήν ήτένισε δ ι’ έντρομου βλέμ
ματος κα ί έν τή  άφαιρέσει του έλησμό- 
νησε νά τή  προσφέ:·/] κάθισμα. Ή  Βαρ
βάρα έστηρίχθη έπ ί τοϋ παραθύρου καί 
κατέθεσε τήν έντολήν τη ς  διά τρόπου 
σταθ;οοΰ, κα τό π ιν  τω  ένεχείρησε τό έγ
γραφον έσφραγισμένον διά τ ή :  σφραγίδο: 
τής Κυβερνήσεως κα ί τω  έδωκεν Ιν ξίφος 
κα ί Ιν πολύκοοτον

—  Ή  άπόφασις πρέπει νά έκτελεσθή , 
τω  είπε μετά γα λή νη ς, έντός τριών ήμε- 
οών.

Ό  νέος τήν ήτένισ ε κα ί π ά λ ιν  μ ετ ’ 
ένδοιασμοϋ.

—  Είσθε έτοιμος νά υπακούσετε είς 
τήν δ ια τα γή ν  τα ύ τη ν  ;

Ό  Πολένσκη άνεστέναξεν.
—  Έ άν υπακούσω , βαδίζω είς βέβαιον 

θάνατον, δεσποινίς, κα ί ό τάφος θ’ άνοι- 
χθή πρό έμοϋ τήν στιγμήν καθ’ήν ή ζωή 
μοί μειδ ιά . Ά  ! πόσον είσθε ωραία ! Βε
βαίως θά σάς άγαποϋν, θά σάς λατρεύ
ουν, ένώ έ γ ώ .......

—  Έ άν έχετε συμπάθειαν τ ιν ά  δ ι’ έμέ, 
ήρχισεν, ένώ έπ ί τοϋ προσώπου της έφα ί
νοντο πλανώ μενα  ό πόνος κα ί τό μίσος 
καθ ισ τώ ντα  αύτήν έτ ι ώραιοτέραν, θά τ ι 
μωρήσετε ό ίδιος τόν άθλιον' θά μέ έκδι- 
κηθήτε απέναντι αύτοϋ.

—  Σάς ! . . .  έξηγηθήτέ μοι.
—  Ή γά π ω ν  τόν άθλιον αυτόν κα ί με 

έγκατέλειψ εν άνάνδρως διά μ ίαν ά λ λ η ν ... 
τήν κόρην τού στρατηγού, ούτινος εχει 
τή ν  προστασίαν.

—  Τόν άτιμον !
—  Ύ ποσχεθήτε μοι οτι θά τον τ ιμ ω 

ρήσετε.
—  Έ χ ε ι καλώ ς, θ ά  τον φονεύσω ! ε ί

πεν ό νέος έχων τοΰς σπινθηροβολοϋντας 
οφθαλμούς του προσηλωμένους έπ ί τής
Βαρβάρας. Ά λ ,λ ’ α ΰ τ ό ς  δέν είνε εΰτυ -
χής ; τάν ή γαπ ήσ α τε . Ό  τελευτα ίο ς του 
στόνος θά συντροφευθή ΰπά τής άναμνή- 
σεως τού έ'ρωτός σας κα ί θά μειδιάσνι κα ί 
πρό τοϋ θανάτου αύτοϋ άκόμη' ά λ λ ’ έγώ 
οφείλω ν’ άποθάνω διά τήν πατρ ίδα , διά 
σάς, κα ί πρέπει ν ’ άρκεσθώ φ ιλών τό ά
κρον τή ς έσθήτός σας.

Ό  Πολένσκη έγονυπέτησε πρό αυτής 
κα ί έπλησίασεν είς τά  χ είλη  του τό άκρον 
τής μ ηλω τής τη ς . Ή  Βαρβάρα έ'θεσε τήν 
χεΐρά της έπ ί τοϋ ώμου του κα ί τόν παο- 
ετήρησε μέ πικρόν μειδ ίαμα.

—  Έ άν άρκήσθε, έψιθύρισεν, είς τάν έ
ρωτα μιάς άδελνφής, μ ιά : πατρ ιώ του, τό 
μόνον οπερ δύναμαι νά σάς δώσω είνε, 
αΰριον είς τήν μικράν θύοαν τοϋ κήπου 
μ,ας έν τή, Β ασ ιλ ική  άδω θά σάς περ ιμέ
νουν κα ί οδηγήσουν πλησίον μου κα ί ήδη, 
χαϊρε.

Τά μεσονύκτιον τής έπαύριον ό Πολέν
σκη, έν καταστάσει άπεριγράπτου πυρε
τού, άνέμενε, πρό τοϋ κήπου τοϋ περι

φράσσοντας τό μέγαρον τοϋ κόμη το ς Κ ... 
Ή  θύρα ήνο ιξε σ ιγηλώ ς κα ί γραϊά  τ ις  ΰ - 
πηρέτρια τώ  έ'νευσε νά είσέλθη, κατόπ ιν 
τόν ώδήγησε διά σειράς σκοτεινών διαδρό
μων είς μικρόν τ ινα  άντιθάλαμον κα ί τάν 
άφήκεν.Τήν αυτήν στιγμ ήν άπεμακ,ρύνθη 
ή θυρωιός, κα ί ύπό τό μυστηριώδες φώς 
λυχ νία ς, άνηοτημένης έπ ί τής οροφής, ά ν - 
εφάνη ή Βαρβάρα. Ή  θαυμασία  ένδυμα- 
σία της ήτο κεκαλυμμένη ές όλοσηοικοΰ 
κα ί δαντελ.λών, οί άλαβάστρινοι βραχίονές 
τη ς έξήρχοντο έκ τώ ν χειριδών τή ς Λ α -  
Ca/i τ ά ϊ κ α ,  ής τά  άκρα έστόλιζε λαμπρά 
σισύρα, ή οέ πλουσία μέλα ινα  κόμη τη ς, 
συγκρατουμένη ύπό έρυθρκ: τα ιν ία ς  μό
νον, έκυμ άτιζεν έπ ί τών ώμων της 'Γώ έ'
νευσε νά είσέλθη είς τάν κο ιτώ νά  τη ς, 

ήν ήκολούθησε κα ί έρρίφθη είς τοΰς πό
δας τη ς. Τόν περιέβαλλε ήσύχως κα ί 7 υ̂- 
πηρώς διά τών ώραίων της βραχιόνων καί 
ήσπάσθη τά καΐον μέτωπόν του.

—  ’Αδελφέ μου, τώ  είπεν, δ ,τ ι δύνα
μαι νά σοί δώσω, είνε ολίγον, ά λλ ’ ίσως 
άρκεσθής, έάν σοί ύποσχεθώ νά μή σε λη 
σμονήσω ποτέ, κα ί θυσιάσω τήν ζωήν 
μου, δεομένη ΰπέρ σοϋ.

—  Σ ’ ευχαριστώ έκ βάθους καρδίας , 
άπεκρίθη ό Πολένσκη.

—  Καί τώρα , έξηκολούθησεν ή Βαο- 
βάρα, καθήσατε πλησίον μου κα ί πλησίον 
τοϋ πυράς κα ί όμ ιλήσατέ μοι περί τής 
μητρός 'ϊας, τώ ν ονείρων σας κα ί τώ ν πό
νων σας.

Ό  Πόλενσκη έκάθησεν ά π ένα ντ ί της 
κα ί συνωμίλησαν ώς δύω φ ίλο ι.

—  Μή λησμονήσετε δ ,τ ι μοί όρκίσθη- 
τ ε , είπεν ή Βαρβάρα, δτε ό Πολένσκη ή- 
γ'έρθη ν ’ άναχωρήση.

Ή  Βαρβάρα ήτο ώχρά καί ψυχρά [ώς 
χ ιώ ν. *

—  θ ά  τάν φονεύσω, άπεκρίθη ό Πο
λένσκη κα ί σήμερον μ ά λ ισ τα , ά λλ ’ ΰπο- 
σχεθήτέ μοι Ιν πράγμα άκόμη.

—  θ ά  κάμω δ ,τ ι δύναμαι.
—  θ έλ ω  συλληφθή κα ί όδηγηθή είς τό 

ικρίωμα , είπεν , ΰποσχεθήτέ μοι δτι θά 
είσθε έκεΐ δταν άποθάνω διά σάς κα ί τήν 
πατρ ίδα .

—  Σοί τά υπόσχομαι.

Τήν αΰτήν έσπέραν δλη ή πόλις έ τα -  
ράχθη καί έξεπλάγη  έκ τής είδήσεως δτι 
σπουδαστής τ ις  έφόνευσε τόν στρατηγόν 
τή ς χωροφυλακής S i’ έγχειριδίου. Είχε 
συλληφθή έπ ’ αΰτοφώρω καί άνέμενεν ήδη 
τή,ν καταδ ίκη ν του έντός τών ύγρών το ί
χων τής φυλ^ακής του. Λέν έλυποϋντο τό 
θύμα, ά λλ ’ έλυποϋντο δλοι τόν φ α να τ ι
κόν νέον.

Τήν έπομένην ήμέραν ό νεκρός έξετέθη 
έπ ί τής κρηπίδος φωτιζομένης ύπό λα μ - 
πάδων άνημμένων κα ί τό πλήθος ετρεχεν 
δπως τόν ϊδν). Έ πλησ ίασεν έκεΐ κα ί ή 
Βαρβάρα κα ί παρετήρει τό ώχρόν πρόσω- 
πόν του κα ί τά  σ υσταλέντα  χείλη  του, 
άνευ φόβου κα ί συμπαθείας, άλλά  μάλλ.ον 
μ ετά  βαθείας εΰχαριστήσεως.

Ό  Πολένσκη ώδηγήθη πρό τοϋ δικα

στηρίου κα ί κατεδ ικάσθη είς θάνατον I 
Ιναθ’όδόν, ένώ έφέρετο είς τόν τόπον Τ/*.| 
έκτελέσεως τώ  έ'ρριπτον άνθη κα ί τόν έ-| 
χ^αιρέτων <κά τώ ν ματ/δηλιων έξ όλων τω*ι 
παραθύρων. Τήν στιγμήν δέ καθ ’ ήν ά»| 
νήρχετο τά ικρίωμα περιέφερε τό βλέμμ^Ι 
περ ι; αυτού. Έ ζή τε ι τήν Βαρβάοαν. Ή το] 
έκεΐ, πλ.ησίον, ώχρά, μέ τοΰς οφθαλμούς 
προσηλωμένους έπ ’ α ΰτοϋ , ένώ τά  χείλ-ήΙ 
τη ς έψελλιζον τ ις  οίδε ποιαν προσευχήν.

Είδε πιπτουσαν· τήν κεφαλήν τοΰ νέου 
κατό π ιν  ήρεμος άφήκε τό μέρος έκεΐνα 
κα ί άπήλθεν.

Μετ ολ ίγου: μήνας ή Βαρβάρα έγέ-Ι 
νετο μοναχή.

Ε π α μ .  Π .  Π ο λ ι τ α κ η ς .

Σ ΓΝ Δ ΡΟ Μ Η ΤΑ Ι Ε ΓΓΡΑ Φ Ο Ν ΤΑ Ι

ύ ίχ ΐ ιΈ χ Λ ίΧ τ α .  Μ υ θ ισ το ρ ή μ α τα ,  κατά π ϊσαν έ- 
ποχην, ύκολογιζομένης τής ετήσιας συνδρομή; εις 104 
φύλλα.

Τόμοι « Εκλεκτών Μυθιστορημάτων» τών έτών I 
Α , Β καί Γ δεδεμένο στερεότατα καί κομψότατα I 
πωλοΰνται έν τώ γραφείο» ήαών. 1

Επίσης φύλλα τών Ε χ Λ εχτΰ ιγ  Μ υ θ ισ το ρ η μ ά τω ν  
τοϋ Α' και Β ’ τόμου πρός λεπτά 20 έκαστον, καί τοΰ 
Γ' πρός λεπτά 10.

Ε Ξ Ε Δ Ο Θ Β

Ο ΑΝΘΡΩΠΟΣ ΤΟϊ* ΚΟΣΜΟΓ
εις ΐδιον τείχος έκ σελίδων 400 

και πωλείται έν τώ Γραφείω ήμών άντί δραχμών 2.

A i E n n o r

Ε Ρ Ω Σ  Κ Α Ι Σ α
Τ ιματα ι έν Ά θήνα ις  μιας Δραχμής, 

έν δέ τα ΐ; έπαρχίαι; καί τώ έξωτερικώ 1,20.

Έ ν  τω γραφείω ήμών πωλοΰνται διάφορα

ΝΕΩΤΑΤΑ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑΤΑ
Ε λλη νικά  και Γαλλικά.

Τά εσχάτως έκδοΟέντα πέντε τεύχη τοΰ 

Ε ΓΧ Ε ΙΡ ΙΔ ΙΟ Υ  ΙΑ Τ ΡΟ Δ ΙΚ Α Σ Τ ΙΚ Η Σ
τοΰ A .  L u t a u d

τοοποποιηΟΙντος σύμφωνοι; τη Έλλην.Ν ομοθεσία ύπό I 
τοΰ έν τω Έ θν. Πανεπιστημιω ύφηγητοΰ τής Ίατοο- 
δικαστικής κ. Α. Δ. Κ αΛ Λ ιβωχα, πωλοΰνται ίν  τω 
γραφείω ήμών άντι λ ε π τ ώ ν  50 έκαστον, ταΤς έπαρ- I 
χ ία ις δέ και τω έξο>τερικω άποστέλλονται d v x l λ .  60 .

Ε Β Α Ο Μ Α Σ
Ε Π Ι Θ Ε Ο Ρ Η Σ ί ε  ΚΟ ΙΝΩΝΙΚΗ Κ Α Ι  Φ ΙΛΟ Λ Ο Γ ΙΚ Η

δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς  ΙΩΑΝΝΗΣ Μ. ΰΑΜΒΕΡΓΗΣ
ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ ΚΑΤΑ ΣΑΒΒΑΤΟΝ ΜΕΤΑ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ

Σ υ νδ ρ ο μ ή  ί τ η α ΐα  κ α ί  π ρ ο π λη ρ ω τέα  
•Εν Ά θή να ι; :

Έ ν Έ λλά δ ι δρ. 1 0 .Έ ν τω Έςωτερικώ φρ. yp. 12*

ΕΞΕΔΟΘΗ Κ Α Ι Π Ω Λ ΕΙΤΑ Ι
ΕΝ ΤΩΙ ΓΡΑΦΕΙΩΪ EMQK

Τ Ο  Β Υ Ζ Α Ν Τ Ι Ν Ο Ν  Η Ι Ϊ Ι Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν
τ ο υ  * 8 8 8

ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΑΝΘΩΝ
Ό  Α' κα'. Β ’ τόμος τοΰ άρίστου ποιητικού περι

οδικού τής Ζακύνθου, πυ>λοΰνται έν τω Γραφείω ήαών 
άντί δρ. 8. Εν ταΤς Επαρχίαις καί τώ Έξωτερικω 
άποστέλλονται άντι δρ. 9.

Σακελλαρίου Βιβλιοθήκη τοΰ Λαοΰ : Βη.Ιαρα  
Π ο ιή μ α τ α . — Τ ιματα ι λεπτών 50, είς τά ; ’ Επαρ
χίας καί τώ Έξωτερικώ άποστέλλεται άντι λεπ. 60·

ΤνττογραφεΈ ογ  Κ ο ρ ίν ν η ς , δδος Π α τ η σ ίω ν  ά ρ ιθ . 9 ,


